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PREFACE 



The requirements for the examinations conducted by 
the University of the State of New York include the- 
repetition from memory of short selections in English^ 
German and French. Experience has demonstrated 
the practical value of this plan in familiarizing students 
with the spirit of the language studied^ and in the cul- 
tivation of style. 

A revised edition of the syllabus of subjects in which 
the University holds regular examinations in academies 
was published in August, 1896, under the direction of 
James Bussell Parsons, jr. 

This revised syllabus announces certain selections for 
repetition from memory in connection with the exami- 
nations in American literature, German and French* 

These selections are here printed in full, and, from 
^ August 1, 1895, one or more of them will be required 

^ at each of the examinations in the courses mentioned. 
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10 regents' selections 

That truth and justice may prevail. 
And every scheme of bondage fail. 

Chorus — Firm, united, let us be, 

Rallying round our liberty. 
As a band of brothers joined. 
Peace and safety we shall find. 

Sound, sound the trump of fame ! 

Let Washington's great name 

Ring through the world with loud applause ) 

Ring through the world with loud applause ! 

Let every clime to freedom dear 

Listen with a joyful ear ; 

With equal skill, with steady powcr^ 

He governs in the f earjul iiQtir : ^ ^ 

Of horrid war, or.guides^'witli ^eg,se : : ^ ^\ 

The happier time of ^iqnest peace. ' \ > \' 

Chorus — Firm, united, let us be, ^ ^^^^ 
Rallying round our liberty, \ 
As. aj fetid of brothers joined^ 
P6^0<P.?'itd safety we shall fiiii^ 

Behold the chief w5?A).n^w commands, \'^ci\ 
Once more to serve tii^coimtiT 6ttods>.'>^.w\ ^ 
The rock on which the, storm will h'Qat^ ^ 
Th« rock on which the Stoj'ni j^jUbeat, 
But, armed in virtue, firm and true. 
His hopes are fixed on Heaven and you ; 
When hope was sinking in dismay. 
When gloom obscured Columbia's day. 
His steady mind, from changes free, 
Resolved on death or LIBERTY. 
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Chorus — Firm, united, let us be, 

Rallying round our liberty. 
As a band of brothers joined. 
Peace and safety we shall find. 

— Joseph Hopkinson 



THE STAK-SPANGLED BANNER 

Oh, say, can you see, by the dawn^s early light, 
What so proudly we hailed at the twilight^s last gleaming? 
Whose broad stripes and bright stars, through the peril- 
ous fight, 
O^erthe ramparts we, watched, were so gallantly stream- 

And the roCke'ts^.red gliJirfe,, t^]\o Jombs bursting in air, 
Oave proof tjlrou^h tlie^ mg^A *thdt our flag was still 

tliek. f ^ • • ^ 

Oh, say, ddes that star-spangled, banner yet wave 
O'er the land of the free and the home of the brave ? 



V » •< r 



On the«rh(ire, dimly seen through i))Q mists of the deep. 
Where, the foe's haughty host m dread silence reposes. 
What is'tli^t irhioh the breeze)* T);'Vr the towering steep. 
As it fitfully blow's^ lialf co^cegSoj lialf discloses ? 
Now it catcbe§ ""thf? gleam of We morning's first beam ; 
In full glory reflected,*iit)<lr shines on the stream : 
^Tis the star-spangled banner ; oh, long may it wave 
O^er the land of the free and the home of the brave ! 

And where is the band who so vauutingly swore, 
'Mid the havoc of war and the battle's confusion, 
A home and a country they'd leave us no more ? 
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Their blood hath washed out their foul footsteps' pol- 
lution : 
No refuge could save the hireling and slave 
From the terror of flight, or the gloom of the grave ; 
And the star-spangled banner in triumph doth wave 
O'er the land of the free and the home of the brave. 

Oh, thus be it ever, when freemen shall stand 
Between their loved home and the war's desolation ! 
Blest with victory and peace, may the Heaven-rescued 

land 
Praise the Power that hath made and preserved us a 

nation ! 
Then conquer we must, for.our cause^it is just ; 
And this be our motto,- ^^ *In«^i>d is our trust " ; 
And the star-spangltfd.Bg^^foeV ji\ 1j,riui5ag]>dmll wave 
O'er the land of tKe fr'^eWd the home 'of ,iKQ brave. 

— Francis^ l^ti Key 



«. • * 






HOSrS,^ SWEET HOMIi 




Mid pleasures and- 
Be it ever so humble 

A charm from the skies-s&ems to haBoli tis there. 
Which, seek through the wbfld, Is ne'er met with else- 
where. 

Home ! home ! sweet, sweet home ! 

There's no place like home ! 

An exile from home, splendor dazzles in vain : 
Oh, give me my lowly thatched cottage again I 
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The birds singing gaily that came at my call ; — 

Give me them^ — and the peace of mind dearer than uRl 

Home ! home ! sweet, sweet home ! 

There's no place like home ! 

— Johfi Howard Payne 



CONCOED HYMN 

By the rude bridge that arched the flood. 
Their flag to April's breeze unfurled, 
Here once the embattled farmers stood. 
And fired the shot heard round the world. 

The foe long since in silence slept ; 
Alike the conqueror silent sleeps ; 
And Time the ruined bridge has swept 
Down the dark stream which seaward creeps. 

On this green bank, by this soft stream, 
We set to-day a votive stone ; 
That memory may their deed redeem. 
When, like our sires, our sons are gone. 

Spirit, that made those heroes dare 
To die, and leave their children free. 
Bid Time and Nature gently spare 
The shaft we raise to them and thee. 

— Ralph Waldo Emersm 



OLD IRONSIDES 

Ay, tear her tattered ensign down ! 
Long has it waved on high ; 
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And many an eye has danced to see 
That banner in the sky ; 
Beneath it rung the battle-shout. 
And burst the cannon's roar ; — 
The meteor of the ocean air 
Shall sweep the clouds no more ! 

The deck — once red with heroes* blood • 

Where knelt the vanquished foe, 

When winds were hurrying o'er the flood. 

And waves were white below — 

No more shall feel the victor's tread. 

Or know the conquered knee : 

The harpies of the shore shall pluck 

The eagle of the sea ! 

Oh, better that her shattered hulk 
Should sink beneath the wave ! 
Her thunders shook the mighty deeft 
And there should be her grave ; 
Nail to the mast her holy flag, 
Set every threadbare sail, 
And give her to the god of storms, 
The lightning and the gale ! 

— Oliver Wendell flohnes 



UNION AND LIBERTY 

Flag of the heroes who left us their glory. 

Borne through their battle-fields' thunder and flame. 



AMERICAN LITERATURE 15 

Blazoned in song and illumined in glory. 
Wave o'er ns all who inherit their fame. 

Chorus — ^TJp with our banner bright, 
Sprinkled with starry light, 
Spread its fair emblems from mountain 

to shore. 
While through the sounding sky 
Loud rings the nation's cry. 
Union and Liberty,* one evermore ! 

Light of our firmament, guide of our nation. 
Pride of her children, and honored afar. 
Let the wide beams of thy full constellation 
Scatter each cloud that would darken a star. 

Chorus — ^TJp with our banner bright. 
Sprinkled with starry light. 
Spread its fair emblems from mountain to 

shore. 
While through the sounding sky 
Loud rings the nation's cry, 
Union and Liberty, one evermore ! 

Empire unsceptered, what foe shall assail thee. 
Bearing the standard of Liberty's van ? 
Think not the God of thy fathers shall fail thee. 
Striving with men for the birthright of man. 

Chorus — ^Up with our banner bright. 
Sprinkled with starry light. 
Spread its fair emblems from mountain to 

shore. 
While through the sounding sky 
Loud rings the nation's cry. 
Union and Liberty, one evermore ! 
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Yet if, by madness and treachery blighted. 

Dawns the dark hour when the sword thou must draw, 

Then with the arms to thy millions united 

Smite the bold traitors to Freedom and Law. 

Chorus — Up with our banner bright. 
Sprinkled with starry light. 
Spread its fair emblems from mountain to 

shore. 
While through the sounding sky 
Loud rings the nation's cry. 
Union and Liberty, one evermore I 

Lord of the Universe, shield us and guide us. 
Trusting Thee always, through shadow and sun. 
Thou hast united us, who shall divide us ? 
Keep us, oh, keep us the MANY IN ONE. 

Chorus — Up with our banner bright. 
Sprinkled with starry light. 
Spread its fair emblems from mountain to 

shore. 
While through the sounding sky 
Loud rings the nation^s cry. 
Union and Liberty, one evermore ! 

— Oliver Wendell Holmes 



THE PRESENT CRISIS 

When a deed is done for Freedom, through the broad 

earth's aching breast 
Runs a thrill of joy prophetic, trembling on from east 

to west. 
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And the slave, where 'er he cowers, feels the soul within 

him climb 
To the awful verge of manhood, as the energy sublime 
Of a century bursts full^blossomed on the thorny stem 

of Time. 

Through the walls of hut and palace shoots the instan- 
taneous throe. 

When the travail of the Ages wrings earth's systems to 
and fro ; 

At the birth of each new Era, with a recognizing start. 

Nation wildly looks at nation, standing with mute lips 
apart. 

And glad Truth's yet mightier man-child leaps beneath 
the Future's heart. 

So the Evil's triumph sendeth, with a terror and a chill, 
C/nder continent to continent, the sense of coming ill. 
And the slave, where 'er he cowers, feels his sympathies 

with God 
In hot tear-drops ebbing earthward, to be drunk up by 

the sod. 
Till a corpse crawls round unburied, delving in the 

nobler clod. 

For mankind are one in spirit, and an instinct bears 

along. 
Bound the earth's electric circle, the swift flash of right 

and wrong ; 
Whether conscious or unconscious, yet Humanity's vast 

frame 
Through its ocean-sundered fibers feels the gush of joy 

or shame ; — 
in the gain or loss of one race all the rest have equal 

claim. 
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Once to every man and nation comes the moment to 

decide^ 
In the strife of Truth with Falsehood, for the good or 

evil side ; 
Some great cause, God's new Messiah, offering each the 

bloom or blight. 
Parts the goats upon the left hand, and the sheep upon 

the right. 
And the choice goes by forever 'twixt that darkness and 

that light. 

Hast thou chosen, my people, on whose party thou 

shalt stand. 
Ere the Doom from its worn sandals shakes the dust 

against our land ? 
Though the cause of Evil prosper, yet 'tis Truth alone 

is strong. 
And, albeit she wander outcast now, I see around her 

throng 
Troops of beautiful, tall angels, to enshield her from all 

wrong. 

Backward look across the ages and the beacon-moments 

see, 
That, like peaks of some sunk continent, jut through 

Oblivion's sea ; 
Not an ear in court or market for the low foreboding 

cry 
Of those Crises, God's stern winnowers, from whose feet 

earth's chaff must fly ; 
Never shows the choice momentous till the judgment 

hath passed by. 
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Careless seems the great Ayenger.; history^s pages but 

record 
One death-grapple in the darkness 'twixt old systems 

and the Word ; 
Truth forever on the scaflEold, Wrong forever on the 

throne, — 
Yet that scaflEold sways the future, and, behind the 

dim unknown, 
Standeth God within the shadow, keeping watch above 

his own. 

We see dimly in the Present what is small and what is 
great. 

Slow of faith how weak an arm may turn the iron helm 
of fate. 

But the soul is still oracular ; amid the market's din. 

List the ominous stern whisper from the Delphic cave 
within,— 

'' They enslave their children's children who make com- 
promise with sin/' 

Slavery, the earth-born Cyclops, fellest of the giant 

brood. 
Sons of brutish Force and Darkness, who have drenched 

the earth with blood. 
Famished in his self-made desert, blinded by our purer 

day. 
Gropes in yet unblasted regions for his miserable prey ; — 
Shall we guide his gory fingers where our helpless 

children play P 

Then to side with Truth is noble when we share her 
wretched crust. 
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Ere her canse bring fame and profit, and ^tis prosperous 

to be jnst ; 
Then it is the brave man chooses, while the coward 

stands aside. 
Doubting in his abject spirit, till his Lord is crucified. 
And the multitude make virtue of the faith they had 

denied. 

Count me o'er earth's chosen heroes, — ^they were souls 
that stood alone. 

While the men they agonized for hurled the contume- 
lious stone. 

Stood seiene, and down the future saw the golden beam 
incline 

To the side of perfect justice, mastered by their faith 
divine. 

By one man's plain truth to manhood and to God's 
supreme design. 

By the light of burning heretics Christ's bleeding feet 
I track, 

Toiling up new Calvaries ever with the cross that turns 
not back. 

And these mounts of anguish number how each gener- 
ation learned 

One new word of that grand Credo which in prophet- 
hearts hath burned 

Since the first man stood God-conquered with his face 
to heaven upturned. 

For Humanity sweeps onward : where to-day the martyr 

stands. 
On the morrow crouches Judas with the silver in his 

hands ; 
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Far in front the cross stands ready and the crackling 

fagots burn. 
While the hooting mob of yesterday in silent awe return 
To glean up the scattered ashes into History's golden urn. 

'Tis as easy to be heroes as to sit the idle slaves 

Of a legendary virtue carved upon our fathers' graves. 

Worshippers of light ancestral make the present light a 

crime 5 — 
Was the Mayflower launched by cowards, steered by men 

behind their time ? 
Turn those tracks toward Past or Future, that make 

Plymouth Bock sublime ? 

They were men of present valor, stalwart old iconoclasts. 
Unconvinced by axe or gibbet that all virtue was the 

Past's ; 
But we make their truth our falsehood, thinking that 

hath made us free. 
Hoarding it in mouldy parchments, while our tender 

spirits flee 
The rude grasp of that great Impulse which drove 

them across the sea. 

They have rights who dare maintain them; we are 
traitors to our sires. 

Smothering in their holy ashes Freedom's new-lit altar- 
fires; 

Shall we make their creed our jailor ? Shall we, in our 
haste to slay, 

Fro 01 the tombs of the old prophets steal the funeral 
lamps away 

To light up the martyr-fap:ots round the prophets of 
to-day ? 
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New occasions teach new duties ; Time makes ancient 
good uncouth ; 

They must upward still, and onward, who would keep 
abreast of Truth ; 

Lo, before us gleam her camp-fires I we ourselves must 
Pilgrims be. 

Launch our Mayflower, and steer boldly through the 
desperate winter sea. 

Nor attempt the Future's portal with the Past's blood- 
rusted key. 

— James Russell Lowell 



ADDRESS AT GETTYSBUEG 

Fourscore and seven years ago our fathers brought 
forth upon this continent a new nation, conceived in 
liberty, and dedicated to the proposition that all men 
are created equal. Now we are engaged in a great civil 
war, testing whether that nation, or any nation so con- 
ceived and so dedicated, can long endure. We are met 
on a great battle-field of that war. We have come to 
dedicate a portion of that field as a final resting-place 
for those who here gave their lives that that nation 
might live. It is altogether fit^ng and proper that we 
should do this. But in a larger sense we can not dedi- 
cate, we can not consecrate, we can not hallow this 
ground. The brave men, living and dead, who strug- 
gled here, have consecrated it far above our power to 
add or detract. The world will little note, nor long 
remember, what we say here, but it can never forget 
what they did here. It is for us, the living, rather to 
be dedicated here to the unfinished work which they 
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who foaght here have thas far so nobly advanced. It 
is rather for us to be here dedicated to the great task 
remaining before us^ that from these honored dead we 
take increased devotion to that cause for which they 
gave the last full measure of devotion ; that we here 
highly resolve that these dead shall not have died in 
vain ; that this nation^ under Ood^ shall have a new 
birth of freedom, and that government of the people^ 
by the people, and for the people, shall not perish from 
the earth. — Abraham Lincohi 



AMERICA 

My country, 'tis of thee> 
Sweet land of liberty. 
Of thee I sing ; 
Land where my fathers died^ 
Land of the pilgrims' pride. 
From every mountain-side 
Let freedom ring. 

My native country, thee. 
Land of the noble free. 

Thy name I love ; 
I love thy rocks and rills. 
Thy woods and templed hills 5 
My heart with rapture thrills 

Like that above. 

Let music swell the breeze. 
And ring from all the trees 
Sweet Freedom's song ; 
Let mortal tongues awake. 
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Let all that breathe partake^ 

Let rocks their silence breaks 

The sound prolong. 

Our Fathers' God, to thee. 
Author of liberty. 

To thee we sing ; 
Long may our land be bright 
With Freedom's holy light ; 
Protect us by thy might. 

Great God, our King. 

— Samuel Francis Smith 



battle-hymjst of the EEPUBLIO I 

Mine eyes have seen the glory of the coming of the 

Lord : 
He is trampling out the vintage where the grapes of ' 

wrath are stored ; 
He hath loosed the fateful lightning of his terrible swift 

sword : 

His truth is marching on. 

I have seen him in the watch-fires of a hundred circling 
camps ; 

They have builded him an altar in the evening dews 
and damps ; 

I can read his righteous sentence by the dim and flar- 
ing lamps : 

His day is marching on. 

I have read a fiery gospel, writ in burnished rows of 

steel : 
'*As ye deal with my contemners, so with you my grace 

shall deal ; 
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Let the Hero, born of woman, crush the serpent with 
his heel. 

Since God is marching on/' 

He hath sounded forth the trumpet that shall never call 
retreat ; 

He is sifting out the hearts of men before his judgment- 
seat : 

Oh, be swift, my soul, to answer him ! be jubilant, my 
feet! 

Our God is marching on. 

In the beauty of the lilies Christ was born across the 

sea. 
With a glory in his bosom that transfigures you and me. 
As he. died to make men holy, let us die to make men 
free. 

While God is marching on. 

— Julia Ward Howe 
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SINNSPEtJOHE 

1st das Kind um der Mutter willen 
Oder die Mutter fur's Kind ? 
Sie f ragen es nicht^ sie f uhlen im stillen^ 
Dafs sie beide fur einander sind. 

Nicht der ist auf der Welt verwaist, 
Dessen Vater und Mutter gestorben^ 
Sondern der fur Herz und Geist 
Kein LieV und kein Wissen erworben* 

In allem Leben ist ein Trieb 
Xach unten und nach oben ; 
Wer in der rechten Mitte blieb 
Von beiden ist zu loben. 

In Hochmut uberheb dich nicht, 

Und lafs den Mut nicht sinken ! 

Mit deinem Wipfel reich in's Licht, 

Und lafs die Wurzel trinken ! 

— Ruckert 



HEIDENROSLEIN 

Sah ein KnaV ein Roslein stehen, 
Roslein auf der Heiden ; 

(26) 
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War SO Jung iind morgenschon. 
Lief er schnell^ cs nah zu sehen, 
Sah^s mit vielen Freuden. 
Boslein, Bdslein^ Bdslein rot^ 
Boslein auf der Heiden. 

Enabe sprach : ich breche dich^ 
Boslein auf der Heiden I 
Bdslein sprach : ich steche dich, 
Dafs du ewig denkst an mich, 
Und ich will's nicht leiden. 
Boslein^ Boslein^ Bdslein rot, 
Bdslein auf der Heiden. 

Und der wilde Enabe brach 

's Boslein auf der Heiden ; 

Bdslein wehrte sich und stach. 

Half ihm doch Eein Weh und Ach, 

Mufst' es eben leiden. 

Boslein, Bdslein, Bdslein rot, 

Bdslein auf der Heiden. 

— Goethe 



DEB GUTE EAMEBAD 

Ich hatt' einen Eameraden, 

Einen bessern findst du nit. 

Die Trommel schlug zum Streite, 

Er ging an meiner Seite 

In gleichem Schritt und Tritt. 

Eine Kugel kam geflogen ; 
Gilt^s mir oder gilt es dir ? 
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Din hat es weggerissen^ 

Er liegt mir vor den Fufsen, 

Als war's ein Stuck von mir. 

Will mir die Hand noch reichen, 
Derweil ich eben lad': 
^^Kann dir die Hand nicht geben ; 
Bleib du im ew'gen Leben 
Mein guter Kamerad ! *^ 

— UhlanA 



DEB WIRTIN TOCHTEELEIN 

Es zogen drei Bursche wohl fiber den Bhein^ 
Bei einer Prau Wirtin, da kehrten sie ein : 

,,Prau Wirtin, hat Sie gut Bier und Wein ? 
Wo hat Sie Ihr schones Tochterlein ? " 

„ Mein Bier und Wein ist frisch und klar, 
Mein Tochterlein liegt auf der Totenbahr/* 

Und als sie traten zur Kammer hinein, 
Da lag sie in einem schwarzen Schrein. 

Der erste, der schlug den Schleier zuriick 
Und schaute sie an mit traurigem Blick : 

y, Ach, lebtest du noch, du schone Maid ! 
Ich wtirde dich lieben von dieser Zeit/^ 

Der zweite deckte den Schleier zu 
Und kehrte sich ab und weinte dazu : 

yy Ach, dafs du liegst auf der Totenbahr I 
Ich hab' dich geliebet so manches Jahr.** 
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Der dritte hub ihn wieder sogleicli 
Und kufste sie an den Mund so bleich : 

„ Dich liebt' ich immer, dich lieb' ich noch heut 
Und werde dich lieben in Ewigkeit." 

— Uhland 



DAS SCHLOSS AM MEERE 

Hast du das Schlofs gesehen^ 
Das hohe Schlofs am Meer ? 
Golden und rosig wehen 
Die Wolken druber her. 

Es mdchte sich niederneigen 
In die spiegelklare Flut ; 
Es mochte streben nnd steigen 
In der Abendwolken Glut. 

„ Wohl hab' ich es gesehen. 
Das hohe Schlofs am Meer, 
Und den Mond daruber stehen 
Und Nebel weit umher/^ 

Der Wind und des Meeres Wallen, 
Gabon sie frischen Klang ? 
Yernahmst du aus hohen Hallen 
Saiten und Festgesang P 

,,Die Winde, die Wogen alio 
Lagen in tiefer Ruh'; 
Einem Elagelied aus der Halle 
Hort^ ich mit Thranen zu/' 

Sahest du oben gehen 

Den Konig und sein Gemahl ? 



30 regents' selections 

Der roten Mantel Wehen, 
Der goldnen Kronen Strahl ? 

Fuhrten sie nicht mit Wonne 
Eine schone Jungfrau dar, 
Herrlich wie eine Sonne, 
Strahlend im goldnen Haar ? 

„ Wohl sah ich die Eltern beide, 
Ohne der Kronen Liclit, 
^ Im schwarzen Trauerkleide ; 

Die Jungfrau sah ich nicht/' 

— Uhland 



DIE LORELEI 

Ich weifs nicht, was soil es bedeuten, 
Dafs ich so traurig bin ; 
Ein Marchen aus alten Zeiten, 
Das kommt mir nicht aus dem Sinn. 

Die Luft ist kiihl, und es dunkelt, 
Und ruhig fliefst der Rhein ; 
Der Gipfel des Berges funkelt 
Im Abendsonnenschein. 

Die schonste Jungfrau sitzet 
Dort oben wunderbar ; 
Ihr goldnes Geschmeide blitzet, 
Sie kammt ihr goldenes Haar. 

Sie kammt es mit goldenem Kamme, 
Und singt ein Lied dabei ; 
Das hat eine wundersame^ 
Gewaltige Melodei. 
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Den Schiffer im kleinen Schiffe 
Ergreift es mit wildem Weh ; 
Er schaut nicht die Felsenriflfe, 
Er schaut nur hinauf in die Hdh\ 

Ich glaube^ die Wellen verschlingen 
Am Ende Schiffer und Kahn ; 
Und das hat mit ihrem Singen 
Die Lorelei gethan. 
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'Heine 



DU BIST WIE EINE BLUMB 

Du bist wie eine Blume 
So hold und sohon und rein ; 
Ich schau^ dich an^ und Wehmut 
Schleicht mir ins Herz hinein. 

Mir ist, als ob ich die Hande 
Aufs Haupt dir legen sollt'^ 
Betend, dafs Gott dich erhalte 
So rein und sohon und hold. 



— Heine 



VERGISSMEINNICHT 

Es bliiht ein schones Bliimchen 
Auf unsVer grunen Au'; 
Sein Aug' ist wie der Himmel^ 
So heiter und so blau. 

Es weifs nicht viel zu reden, 
Und alles, was es spricht, 
Ist immer nur dasselbe^ 
Ist nur : Vergifsmeinnicht. 

— von Fallersleien 
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STRASSBURG 

Strafsburg, o Strafsburg, du wunderschOne Stadt, 

darinnen liegt begraben so mannicher Soldat. 
So mancher und schoner, auch tapferer Soldat, 

der Vater und lieb' Mutter boslich verlassen hat. 
Verlassen, verlassen, es kann nicht anders sein ! 
Zu Strafsburg, ja zu Strafsburg Soldaten miissen sein. 
Der Vater, die Mutter, die ging'n vors Hauptnaanns 

Haus : 
,,Acli Hauptmann, lieber Herr Hauptmann, gebt mir 

mein' Sohn heraus/^ 
Euren Sohn kann ich nicht geben fur noch so vieles Geld; 

euer Sohn, und der mufs sterben im weit und 

breiten Feld. 
"Was lauft ihr, was rennt ihr nach f remden Dienst und 

Land? 
Es hat^s euch niemand geheifsen ; dient ihr dem Yater- 

land ! 

— VolksUed 



DU, DU, LIEGST MIR AM HERZEN 

Du, du liegst mir am Herzen, du, du liegst mir im 

Sinn! 
Du, du machst mir viel Schmerzen, weifst nicht, wie 

gut ich dir bin. 
Ja, ja, ja, ja ! weifst nicht, wie gut ich dir bin I 

So, so wie ich dich liebe, so, so liebe auch mich I 

Die, die zartlichsten Triebe fiihle ich einzig fiir dich. 

Ja, ja, ja, ja I fuhle ich einzig fiir dich ! 
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Doch, doch darf ich dir trauen, dir, dir mit leichtem 

Sinn? 
Du, du kannst auf mich bauen, weifsfc ja, wie gut ich 

dir bin. 
Ja, ja, ja, ja ! weifst ja, wie gut ich dir bin ! 

TJnd, und wenn in der Feme, dein, dein Bild mir 

erscheint, 
Dann^ dann denk' ich so gerne, dafs uns die Liebe 

vereint. 
Ja^ ja^ ja^ ja ! dafs uns die Liebe vereint I 

— VolksUed 
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SCHEIDEN 

Es ist bestimmt in Gottes Kat, 

Dafs man vom Liebsten^ was man hat^ 

Mufs scheiden ; 

"Wiewohl doch nichts im Lauf der Welt 
Dem Herzen^ ach ! so sauer fallt 
Als scheiden. 

So dir geschenkt ein Kndsplein was. 
So thu' es in ein Wasserglas ; 
Doch wisse : 

Bluht morgen dir ein Roslein auf, 

Es welkt wohl schon die Nacht darauf ; 

Das wisse ! 

ITnd hat Gott Liebes dir beschert, 
XJnd haltst du es recht innig wert. 
Das Deine ; 

Es wird wohl wenig Zeit noch sein. 
Da laffit es dich so gar allein ; 
Dann weine I 

"Nut mufst du mich auch recht versteh'n : 
Wenn Menschen auseinander geh^n, 
So sagen sie : ,, Auf Wiederseh'n ! " 

— Feuchtersleben 
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DIE WACHT AM KHEIN 

Efi branst ein Ruf wie Donnerhall, 

Wie Schwertgeklirr nnd Wogenprall. 

„ Znm Khein^ zum Bhein^ zum deutschen Bhein I 

Wer will des Stromes Hiiter sein ? '' 

Lieb Vaterland, magst ruhig sein. 

Pest sfceht und treu die Wacht am Rhein I 

Durch hunderttausend zuckt es schnell, 
Und aller Augen blitzen hell. 
Der deutsche Jiingling fromm nnd stark 
Beschirmt die heiFge Landesmark. 

Lieb Vaterland, magst ruhig sein, 

Fest steht und treu die Wacht am Rhein I 

JLuf bliekt er in des Himmels Blau'n, 

Wo Heldengeister niederschau^n, 

Und schwort mit stolzer Kampfeslust : 

„ Du, Rhein, bleibst deutsch, wie meine Brust,'*^ 

Lieb Vaterland, magst ruhig sein, 

Fest steht und treu die Wacht am Rhein I 

„ Und ob mein Herz im Tode bricht, 
Wirst du doch drum ein Welscher nicht. 
Reich wie an Wasser deine Flut 
1st Deutschland ja an Heldenblut.*' 

Lieb Vaterland, magst ruhig sein, 

Fest steht und treu die Wacht am Rhein I 

„ So lang ein Tropfchen Blut noch gliiht, 
Ifoch eine Faust den Degen zieht, 
Und noch ein Arm die Biichse spannt. 
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Betritt kein Welscher deinen Strand." 

Lieb Vaterland, magst rnhig sein, 

Fest steht und treu die Wacht am Rhein I 

Der Schwur erschallt, die Woge rinnt, 

Die Fahnen flattern in dem Wind. 

,, Zum fihein, zum fihein, zuni deutschen Bhein I 

Wir alle wollen Hiiter sein ! " 

Lieb Vaterland, magst rnhig sein, 

Fest steht nnd treu die Wacht am Rhein ! 

— Schneckenburger 



BARBAROSSA 

Der alte Barbarossa^ 
Der Kaiser Friederich, 
Im unterird'schen Schlosse 
Halt er verzaubert sich. 

Er ist niemals gestorben, 
Er lebt darin noch jetzt ; 
Er hat im Schlofs verborgen 
Zum Schlaf sich hingesetzt. 

Er hat hinabgenommen 
Des Reiches Herrlichkeit 
TJnd wird einst wiederkommen 
Mit ihr zu seiner Zeit. 

Der Stuhl ist elfenbeinern, 
Darauf der Kaiser sitzt ; 
Der Tisch ist marmelsteinern, 
Worauf sein Haupt er stiitzt. 
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Sein Bart ist nicht von Flachse, 
Er ist von Feuersglufc, 
Ist durch den Tisch gewachsen, 
Worauf sein Kinn ausruht. 

Er nickt als wie im Traume, 
Sein Aug' halb offen zwinkt ; 
Und je nach langem Kaume 
Er einem Knaben winkt. 

Er spricht im Schlaf zum Knaben : 
„ Geh bin vors Scblofs, o Zwerg, 
Und sieh, ob noch die Eaben 
Herfliegen um den Berg, 

Und wenn die alten Baben 

Noch fliegen immerdar. 

So mufs ich auch noch schlafen 

Verzaubert hundert Jahr. " — Bucket. 



WUNSCH 

Etwas wunschen nnd verlangen, 
Etwas hoffen mufs das Herz, 
Etwas zu verlieren bangen 
Und um etwas f iihlen Schmerz. 

Deine Lust und deine Wonne 
Mufst du an was immer sehn. 
Soil vergeblich Mond und Sonne 
Nicht an dir voriibergehn. 

Gleich von unbegrenztem Sehnen 

Wie entfernt von trager Euh', 

Miisse sich mein Leben dehnen 

Wie ein Strom dem Meere zu. 

— Ruckert 
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DIE EIESEN UND DIE ZWEEGE 

Es ging die Biesentochter^ zu haben einen Spafs, 
Herab vom hohen Schlosse^ wo Yater Biese safs. 
Da f and sie in dem Thale die Ochsen und den Pflng, 
Dahinter anch den Bauern, der schien ihr klein genng* 

Die Kiesen und die Zwerge ! 

Pflug, Ochsen und den Bauern, es war ihr nicht zu 

grofs, 
Sie f afst's in ihre Schurze und trug's auf s Eiesenschlofs. 
Da fragte Vater Biese : Was hast du. Kind, gemacht f 
Sie sprach : Ein schones Spielzeug hab' ich mir herge* 

bracht. 

Die Eiesen und die Zwerge ! 

Der Vater sah's und sagte : Das ist nicht gut, mein 

Kind. 
Thu' es zusammen wieder an seinen Ort geschwind. 
Wenn nicht das Volk der Zwerge schafft mit dem Pflug 

im Thai 
So darben auf dem Berge die Biesen bei dem Mahl. 

Die Biesen und die Zwerge ! 

— RucJcert 



DAS VEILCHEN 

Ein Veilchen auf der Wiese stand, 

Gebuckt in sich und unbekannt ; 

Es war ein herzigs Veilchen. 

Da kam die junge Schaferin 

Mit leichtem Schritt und munterm Sinn 

Daher, daher. 

Die Wiese her, und sang. 
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Ach ! denkt das Veilchen, war* ich nur 

Die schonste Blume der Kafcur^ 

Ach^ nur ein kleines Weilchen^ 

Bis mich das Liebohen abgepfluckt 

Und an dem Busen matt gedruckt I 

Ach nur, ach nur 

Ein Viertelstundchen lang ! 

Ach ! aber ach ! das Madchen kam 

Und nicht in Acht das Veilchen nahm ; 

Ertrat das arme Veilchen. 

Es sank iind starb und freut sich noch : 

Und sterb' ich denn, so sterV ich doch 

Durch sie, durch sie, 

Zu ihren Fiifsen doch. — Goethe 



WANDREKS NAOHTLIED 

Ueber alien Gipfeln 

1st Euh' ; 

In alien Wipfeln 

Spiirest du 

Kaum einen Hauch ; 

Die Vogelein schweigen im Walde. 

Warte nur, balde 

Buhest du auch. -^Ooethe 



ERLKONIG 

Wer reitet so spat durch N"acht und Wind ? 
Es ist der Vater mit seinem Kind ; 
Er hat den Knaben wohl in dem Arm, 
Er fafst ihn sicher, er halt ihn warm. 
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„ Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht ?'* — 
„ Siehst, Vater, du den Erlkonig nicht ? 
Den ErlenkSnig mit Kron' iind Schweif ? " — 
„ Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif/^ 

,, Du liebes Kind, komm, geV mit mir ! 
Gar schone Spiele spieF ich mit dir ; 
Manch' bunte Blumen sind an dem Strand ! 
Meine Mutter hat manch' gulden Gewand." 

„ Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht. 
Was Erlenkonig mir leise verspricht ? " — 
„ Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind ; 
In diirren Blattern sauselt der Wind. " 

„ Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn ? 
Meine Tochter soUen dich warten schon ; 
Meine Tochter fiihren den nachtlichen Eeihn, 
Und wiegen und tanzen und singen dich ein." 

„ Mein Vater, mein Vater, und siehst du' nicht dort 
Erlkonigs Tochter am dtistem Ort ? " — 
„ Mein Sohn, mein Sohn, ich seh' es genau ; 
Es scheinen die alten Weiden so grau. " 
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Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt ; 
Und hist du nicht willig, so brauch'ich Gewalt." 
„ Mein Vater, mein Vater, jetzt fafst er mich an I 
Erlkonig hat mir ein Leids gethan ! " 

Dem Vater grauset's, er reitet geschwinc?., 
Er halt in den Armen das achzende Kindji 
Erreicht den Hof mit Mtih' und Not ; 
In seinen Armen das Kind war tot. 

— Goethe 
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DER HANDSCHUH 

Vor seinem Lowengarten, 

Das Kampfspiel zu erwarten, 

Safs Konig Franz, 

Und nm ihn die Grofsen der Krone^ 

TJnd rings auf hohem Balkone 

Die Damen in schonem Kranz. 

Und wie er winkt mit dem Finger, 

Aufthut sich der weite Z winger, 

Und hinein mit bedachtigem Schritt 

Ein Lowe tritfc, 

Und sieht sich stumm 

Eings um 

Mit langem Gahnen, 

Und schiittelt die Mahnen, 

Und streckt die Glieder, 

Und legt sich nieder. 

Und der Konig winkt wieder ; 

Da offnet sich behend 

Ein zweites Thor, 

Daraus rennt 

Mit wildem Sprunge 

Ein Tiger hervor. 

Wie der den Lowen erschaut, 

Briillt er laut, 

Schlagt mit dem Schweif 

Einen furchtbaren Reif 

Und recket die Zunge, 

Und im Kreise scheu 

Umgeht er den Leu, 
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Grimmig schnurrend ; 

Drauf streckt er sich murrend 

Zar Seite nieder. < 

Und der Konig winkt wieder ; 

Da speit das doppelt geoffnete Hans , 

Zwei Leoparden auf einmal aus^ 

Die sturzen mit mu tiger Kampfbegier 

Auf das Tigertier ; 

Das packt sie mit seinen grimmigen Tatzen^ 

Und der Leu mit GebruU i 

Bichtet sich auf, da wird's still, 

Und herum im Kreis, 

Von Mordsucht heifs, 

Lagern sich die graulichen Katzen. 

Da fallt von des Altans Rand 
Ein Handschuh von schoner Hand 
Zwischen den Tiger und den Leun 
Mitten hinein. 

Und zu Ritter Delorges, spottender Weis', 
Wendet sich Fraulein Kunigund* ; 
,, Herr Ritter, ist eure LieV so heifs, 
Wie ihr mir's schwort zu jeder Stund', 
Ei, so hebt mir den Handschuh auf ! ^' 

Und der Ritter, in schnellem Lauf, 

Steigt hinab in den f urchtbaren Zwinger 

Mit festem Schritte, 

Und aus der Ungeheuer Mitte 

Nimmt er den Handschuh mit keckem Finger. 

Und mit Erstaunen und mit Qrauen 

Sehen's die Ritter und Edelfrauen, 

Und gelassen bringt er den Handschuh zuruck. 
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Da schallt ihm sein Lob aus jedem Munde, 

Aber mit zartlichem Liebesblick — 

Er verheifst ihm sein nahes Gluck — 

Empfangt ihn Fraulein Kunigunde. 

Und er wirf t ihr den Handschuh ins Gesicht : 

„Den Dank, Dame, begehr^ ich nicht ! " 

Und verlafst sie zur selben Stunde. 

— Schiller 



DIE GBENADIERE 

Nach Prankreich zogen zwei Grenadier^ 
Die waren in Bufsland gefangen. 
Und als sie kamen ins deutsche Quartier, 
Sie liefsen die Kopfe hangen. 

Da horten sie beide die tranrige Mar : 
Dafs Frankreich verloren gegangen, 
Besiegt und zerschlagen das grofse Heer — 
Und der Kaiser, der Kaiser gefangen. 

Da weinten zusammen die Grenadier^ 
Wohl ob der klaglichen Kunde. 
Der eine sprach : „Wie weh wird mir, 
Wie brennt meine alte Wunde ! ^^ 

Der andre sprach : „Das Lied ist aus, 
Auch ich mocht^ mit dir sterben, 
Doch hab^ ich Weib und Kind zu Haus, 
Die ohne mich verderben." 

„Was schert mich Weib, was schert mich Kind, 
Ich trage weit bess^res Verlangen ; 
Lafs sie betteln gehn, wenn sie hungrig sind — 
Mein Kaiser, mein Kaiser gefangen I 
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,,Gewahr* mir, Bruder, eine Bitt'; 

Wenn ich jetzt sterben werde. 

So nimm meine Leiche nach Frankreich mit, 

Begrab* mich in Frankreichs Erde. 

,,Das Ehrenkreuz am roten Band 
Sollst du aufs Herz mir legen ; 
Die Flinte gieb mir in die Hand, 
Und giirfc mir um den Degen. 

,,So will ich liegen und horchen still, 

Wie eine Schildwach* im Grabe, 1 

Bis einst ich hore Kanonengebriill 

Und wiehernder Rosse Getrabe. 

1 
„Dann reitet mein Kaiser wohl tiber mein Grab, 

Viel Schwerter klirren und blitzen ; 

Dann steig* ich gewaffnet hervor aus dem Grab, ^ 

Den Kaiser, den Kaiser zu schlitzen." ' 

— Heine i 



< 



THIRD YEAR GERMAN 



DER SANGER 

Was hor^ ich draufsen vor dem Thor, 
Was auf der Briicke schallen ? 
Lafs den Gesang vor unserm Ohr 
Im Saale widerhallen ! 
Der Konig sprach^ der Page lief : 
Der Knabe kam, der Konig rief : 
Lafst mir herein den Alten ! 

Gegriifset seid mir, edle Herrn, 

Gegriifst ihr, schone Damen ! 

Welch reicher Himmel ! Stern bei Stern ! 

Wer kennet ihre Namen ? 

Im Saal voll Pracht und Herrlichkeit 

Schliefst, Augen, euch ; hier ist nicht Zeit, 

Sich staunend za ergotzen. 

Der Sanger driickt^ die Augen ein 
TJnd schlug in voUen Tonen ; 
Die Ritter schaaten mutig drein 
Und in den Schofs die Schonen. 
Der Konig, dem das Lied gefiel, 
Liefs, ihn zu ehren fiir sein Spiel, 
Eine goldne Kette reichen. 

(45) 
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Die goldne Eette gib mir nicht. 
Die Eette gib den Eittern^ 
Vor deren kuhnem Angesicht 
Der Feinde Lanzen splittern. 
Oib sie dem Kanzler, den du hast, 
TTnd lafs ihn noch die goldne Last 
Zu andern Lasteu tragen. 

Ich singe, wie der Vogel singt, 

Der in den Zweigen wohnet ; 

Das Lied, das aus der Kehle dringt, . 

Ist Lohn, der reichlich lohnet. 

Doch, darf ich bitten, bitt^ ich eins : 

Lafs mir den besten Becher Weins 

In purem Golde reichen. 

Er setzt^ ihn an, er trank ihn aus : 

Trank vol! siifser Labe ! 

wohl dem hochbegluckten Haas, 

Wo das ist kleine Oabe ! 

Ergeht's ench wohl, so denkt an mich, 

Und danket Gott so warm, als ich 

Fur diesen Trunk euch danke. 

— Ooeth$ 



•ESANG DER GEISTER tJBEE DEN WASSERN 

Des Menschen Seele 
Gleicht dem Wasser : 
Vom Himmel kommt es, 
Zum Himmel steigt es, 
Und wieder nieder 
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Zur Erde mufs es 
Ewig wechselnd. 

Stromt von der hohen, 
Steilen Felswand 
Der reine Strahl, 
Dann staubt er lieblich 
In Wolkenwellen 
Zum glatten Fels^ 
Und leicht empfangen, 
Wallt er verschleiemd, 
Leisrauschend 
Zur Tiefe nieder. 

Eagen Klippen 
Dem Sturz entgegen^ 
Schaumt er unmutig 
Stufenweise 
Zum Abgrund. 

Im flachen Bette 

Schleicht er das Wiesenthal hin^ 

Und in dem glatten See 

Weiden ihr Antlitz 

Alle Gestirne. 

Wind ist der Welle 
Lieblicher Buhler ; 
Wind mischt vom Grund aus 
Schaumende Wogen. 

Seele des Menschen^ 

Wie gleichst du dem Wasser ! 

Schicksal des Menschen^ 

Wie gleichst du dem Wind ! 

— Goethe 
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DER FISCHER 

Das Wasser rauscht', das Wasser schwoll, 

Ein Fischer safs daran, 

Sah nach dem Angel ruhevoU, 

Kuhl bis ans Herz hinan. 

Und wie er sitzt und wie er lauscht, 

Teilt sich die Flut empor ; 

Aus dem bewegten Wasser rauscbt 

Ein feuchtes Weib hervor. 

Sie sang zu ihm^ sie sprach zu ihm : 
,,Was lockst du meine Brut 



Mit Menschenwitz und Menschenlist * 

Hinauf in Todesglut ? 

Ach wiifstest du, wie^s Fischlein ist 

So wohlig auf dem Grund, \ 

Du stiegst herunter, wie du bist, 

Und wiirdest erst gesund. : 

i 
„ Labt sich die liebe Sonne nicht, , 

Der Mond sich nicht im Meer ? , 

Kehrt wellenatmend ihr Gesicht I 

Nicht doppelt schoner her ? 

Lockt dich der tiefe Himmel nicht. 

Das feuchtverklarte Blau ? i 

Lockt dich dein eigen -An^esicht 

Nicht her in ew^gen Tan ? ** 

Das Wasser rauscht^, das Wasser schwoll, 

Netzt^ ihm den nackteu Fufs ; 

Sein Herz wuchs ihm so sehnsuchtsvoU, i 

Wie bei der Liebsten Grnfs. I 

Sie sprach zu ihm, sie sang zu ihm ; 



GERMAN LITEBATUBB — ^THIRD YEAR 49 

Da war's um ihn geschehn : 

Halb zog sie ihn^ halb sank er hin^ 

Und ward nicht mehr gesehn. 

— Ooethe 

MIGlfON 

Kennst du das Land, wo die Citroneu bliihn, 
Im dunkeln Laub die Gold-Orangen gliihn, 
Ein sanfter Wind vom blauen Himmel weht. 
Die Myrte still und hoch der Lorbeer steht, 
Kennst du es wohl ? 

Dahin ! dahin 
Mocht^ ich mit dir,.o mein Geliebter, ziehn ! 

Kennst du das Haus ? Auf Saulen ruht sein Dach, 

Es glanzt der Saal, es schimmert das Gemach, 

Und Marmorbilder stehn und sehn mich an : 

Was hat man dir, du armes Kind, gethan ? 

Kennst du es wohl ? 

Dahin ! dahin 

Mocht' ich mit dir, o mein Beschiitzer, ziehn ! 

Kennst du den Berg und seinen Wolkensteg ? 

Das Maultier sucht im Nebel seinen Weg, 

In Hohlen wohnt der Drachen alte Brut ; 

Es stiirzt der Eels und iiber ihn die Flut. 

Kennst du ihn wohl ? 

Dahin ! dahin 

Geht unser Weg ! o Vater, lafs uns ziehn ! 

— Ooethe 



DIE HOFFNUNG 

Es reden und traumen die Menschen viel 

Von bessern kiinf tigen Tagen ; 

Nach einem glucklichen, goldenen Ziel 
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Sieht mau sie rennen und jagen. 

Die Welt wird alt und wird wieder jung, 

Doch der Mensch hofft immer Verbessemng. 

Die Hoffnung fiihrt ihn ins Leben ein, 

Sie umflattert den f rohlichen Knaben ; 

Den Jungling locket ihr Zauberschein, 

Sie wird mit dem Greis nicht begraben ; 

Denn beschliefst er im Grabe den miiden Lauf, 

Noch am Grabe pflanzt er— -die Hoffnung auf. 

Es ist kein leerer, schmeichelnder Wahn, 

Erzeugt im Gehirne des Thoren ; 

Im Hei*zen kiindet es laut sich an : 

Zu was Besserm sind wir geboren. 

Und was die innere Stimme spricht, 

Das tauscht die hoffende Seele nicht. 

— Schiller 



BELSAZAE 

Die Mitternacht zog naher schon ; 
In stiller Euh^ lag Babylon. 

Nur oben in des Konigs Sehlofs, 

Da flackert% da larmt des Konigs Trofs. 

Dort oben in dem Konigssaal^ 
Belsazar hielt sein Konigsmahl. 

Die Knechte safsen in schimmernden Eeih^n, 
Und leerten die Becher mit funkelndem Wein. 

Es klirrten die Becher, es jauchzten die Knecht^ ; 
So klang es dem storrigen Konige recht. 

Des Konigs Wangen leuchten Glut ; 
Im Wein erwuchs ihm keeker Mut. 
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Und blindlings reifst der Mut ihn fort, 

TJnd er lastert die Gottheit mit siindigem Wort. 

Und er briistet sich f rech, und lastert wild ; 
Die Knechteschar ihm Beifall briillt. 

Der Konig rief mit stolzem Blick ; 
Der Diener eilt und kehrt zuriick. 

Er trug viel gulden Gerat auf dom Haupt ; 
Das man aus dem Tempel Jehovahs geraubt. 

Und der Konig ergreift mit frevler Hand 
Einen heiligen Becher, gefiillt bis zum Band ;. 

Und er leert ihn liastig bis auf den Grund, 
Und rufet laut mit schaumendem Mund : 

„ Jehovah ! dir kiind' ich auf ewig Hohn — 
Ich bin der Konig von Babylon ! " 

Doch kaum das grause Wort verklang, 
Dem Konig ward^s heimlich im Busen bang. 

Das gellende Lachen verstummte zumal ; 
Es wurde leichenstill im Saal. 

Und sieh, und sieh, an weifser Wand, 
Da kam^s hervor, wie Menschenhand ; 

Und schrieb, und schrieb an weifser Wand 
Buchstaben von Peuer, und schrieb und schwand» 

Der Kdnig stieren Blicks da safs, 

Mit schlotternden Knieen und totenblafs. 

Die Knechteschar safs kalt durchgraut, 
Und safs gar still, gab keinen Laut. 

Die Magier kamen, doch keiner verstand 
Zu deuten die Flammenschrift an der Wand. 
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Belsazar ward aber in selbiger Nacht 
Von seinen Knechten umgebracht. 



— Heine 



GEBET WAHEEND DER SOHLAOHT 

Vater, ich rufe dich ! 
Brullend umwolkt mich der Dampf d^r Geschutze ; 
Spruhend umzucken mich rasselnde Blitze ; 
Lenker der Schlachten, ich rufe dich ! 

Vater, du fiihre mich ! 

Vater, du fiihre mich ! 
Fuhr* mich zum Siege, fiihr^ mich zum Tode, 
Herr, ich erkenne deine Gebote ; 

Herr, wie du willst, so fiihre mich, 

Gott, ich erkenne dich ! 

Gott, ich erkenne dich ! 
So im herbstlichen Bauschen der Blatter, 
Wie im Schlachtendonnerwetter, 

Urquell der Gnade, erkenn' ich dich ; 
Vater, du segne mich ! 

Vater, du segne mich ! 
In deine Hand befehF ich mein Leben, 

Du kannst es nehmen, du hast es gegeben, 
Zum Leben, zum Sterben segne mich. 
Vater, ich preise dich ! 

Vater, ich preise dich ! 
^s ist ja kein Kampf fiir die Giiter der Erde, 
Das Heiligste schutzen wir mit dem Schwerte ; 
Drum fallend und siegend preis* ich dich ; 
Gott, dir ergeb' ich mich ! 
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Gott, dir ergeb' ich mich ! — . 

Wenn mich die Donner des Todes begriifsen, 
Wenn meine Adern geoffnet fliefsen ; 
Dir, mein Gott, dir ergeb' ich mich ! 
Vater, ich riife dich ! 

— Korner 



REITERS MORGENGESANG 

Morgenrot, 
Leuchtest mir zum friihen Tod ? 
Bald wird die Trompete blasen, 
Dann mufs ich mein Leben lassen^ 
Ich und mancher Kamerad ! 

Kaum gedacht. 
War der Lust ein End^ gemacht. 
Gestern noch auf stolzen Rossen, 
Heute durch die Brust geschossen, 
Morgen in das kiihle Grab ! 

Ach, wie bald 
Schwindet Schonheit und Gestalt ! 
Thust du stolz mit deinen Wangen, 
Die wie Milch und Purpur prangen ? 
Ach, die Rosen welken air ! 

Darum still 
Fiig^ ich mich, wie Gott es will. 
Nun so will ich wacker streiten, 
Und sollt' ich den Tod erleiden, 
Stirbt ein braver Reitersmann. 



—Hauff 
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DES SANGEKS FLUCH 

Es stand in alien Zeiten ein Schlofs, so hoch und hehr, 
Weit glanzt' es iiber die Lande bis an das blaue Meer, 
Und rings von duf t'gen Garten ein bliitenreicher Kranz, 
Drin sprangen frische Brunnen in Regenbogenglanz. 

Dort safs ein stolzer Koiiig, an Land und Siegen reich, 
Er safs auf seinem Throne so finster und so bleich ; 
Denn was er sinnt, ist Schrecken, und was er blickt, ist 

Wut, 
Und was er spricht, ist Geifsel, und was er schreibt, ist 

Blut. 

Einst zog nach diesem Schlosse ein edles Sangerpaar, 
Der ein^ in goldnen Locken, der andre grau von Haar ; 
Der Alte mit der Harf e, der safs auf schmuckem Rofs, 
Es schritt ihm frisch zur Seite der bliihende Genofs. 

Der Alte sprach zum Jungen : ,,N"un sei bereit, mein 

Sohn ! 
Denk^ unsrer tiefsten Lieder, stimm^ an den voUsten 

Ton! 
Nimm alle Kraft zusammen, die Lust und auch den 

Schmerz ! 
Es gilt uns heut^ zu riihren des Konigs steinern Herz/^ 

Schon stehn die beiden Sanger im hohen Saulensaal, 
Und auf dem Throne sitzen der Konig und sein Gemahl: 
Der Konig, furchtbar prachtig, wie bluVger Nordlicht- 

schein. 
Die Kdnigin, siifs und milde, alsblickte Vollmond drein. 

Da schlug der Greis die Saiten, er schlug sie wundervoU, 
Dafs reicher, immer reicher der Klang zum Ohre schwoll ; 
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Dann stromte himmlisch helle des Junglings Stimme vor, 
Des Alien Sang dazwischen^ wie dumpf er Geisterchor. 

Sie singen von Lenz und Liebe^ von seFger goldner 

Zeit, 
Von Preiheit, Mannerwurde, von Treu' und Heiligkeit ; 
Sie singen von allem Sufsen, was Menschenbmst durch- 

bebt, 
Sie singen von allem Hohen, was Menschenherz erhebt. 

Die Hoflingsschar im Kreise verlernet jeden Spotty 
Des Kdnigs trotz'ge Krieger^ sie beugen sich yor Gott^ 
Die Konigin^ zerflossen in Wehmut und in Lust^ 
Sie wirft den Sangern nieder die Bose von ihrer Brust. 

„Ihr habt mein Volk verfuhret ; verlockt ihr nun mein 

Weib ?'' 
Der Konig schreit es wutend, er bebt am ganzen Leib ; 
Er wirft sein Schwert^ das blitzend des Junglings Brust 

durchdringt, 
Draus statt der goldnen Lieder ein Blutstrahl hoch auf- 

springt. 

Und wie vom Sturm zerstoben ist all^ der Horer 

Schwarm. 
Der Jiingling hat verrochelt in seines Meisters Arm ; 
Der schlagt um ihn den Mantel und setzt ihn auf das 

Eofs, 
Er bind^t ihn aufrecht feste, verlafst mit ihm das Schlofs. 

Doch vor dem hohen There, da halt der Sangergreis, 
Da fafst er seine Harfe, sie, aller Harfen Preis, 
An einer Marmorsaule, da hat er sie zerschellt, 
Dann ruft er, dafs es schaurig durch Schlofs und Gar- 
ten gellt : 
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,,Weh euch, ihr stolzen Hallen ! nie tone siifser Klang 
Durch eure Eaume wieder, nie Saite noch Gesang, 
Nein, Seufzer nur und Stohnen, und scheuer Sklaven- 

schritt. 
Bis euch zu Schutt und Moder der Eachegeist zertritt I 

„Weh euch, ihr duft'gen Garten im holden Maienlicht 1 
Euch zeig^ ich dieses Toten entstelltes Angesicht, 
Dafs ihr darob verdorret, dafs jeder Quell versiegt, 
Dafs ihr in kiinft'gen Tagen versteint, verodet liegt. 

,,Weh dir, verruchter MSrder, du Fluch des Sanger- 

tums ! 
Umsonst sei all dein Eingen nach Kranzen blut^gen 

Euhms, 
Dein Name sei vergessen, in ew^ge Nacht getaucht, 
Sei, wie ein letztes Eocheln, in leere Luft verhaucht ! " 

Der Alte hat's gerufen, der Himmel hat's gehort. 
Die Mauern liegen nieder, die Hallen sind zerstort ; 
Noch eine hohe Saule zeugt von verschwundner Pracht, 
Auch diese, schon geborsten, kann stiirzen iiber Nacht. 

Und rings, statt duft'ger Garten, ein odes Heideland, 
Kein Baum verstreuet Schatten, kein Quell durch- 

dringt den Sand. 
Des KonigsNamen meldet kein Lied, kein Heldenbuch ; 
Versunken und vergessen ! Das ist des Sangers Fluch. 

— Uhland 



ES IST EIN SCHNITTEE, DEE HEISST TOD 

Es ist ein Schnitter, der heifst Tod, 
hat Gewalt vom hochsten Gott, 
heut wetzt er das Messer, 
es schneidet schon viel besser. 
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bald wird er drein schneiden, 
wir miissen ^s nur leiden. 
Hute dich^ schons Blumelein ! 

Was heut noch grun und frisch dasteht, 

wird morgen schon hinweggemaht, 

die edlen Narzissen^ 

die Zierden der Wiesen, 

die schonen Hyacinthen, 

die turkischen Binden. 
Hiite dich, schons Blumelein ! 

Viel hunderttausend ungezahlt, 

was nur unter der Sichelfallt, 

ihr Eosen, ihr Lilgen, 

euch wird er austilgen ; 

auch die Kaiserkronen 
wird er nicht verschonen. 
Hiite dich, schons Bliimelein ! 

Trotz ! Tod, komm her, ich f iircht' dich nit, 
Trotz, eil daher in einem Schritt. 
Werd* ich gleich verletzet. 

So werd^ ich versetzet, 

in den himmlischen Garten, 

auf den wir alle warten. 
Freue dich, schons Blumelein ! 

— Volkslied 



FIRST YEAR FRENCH 



LE CHliNE ET LE SYCOMOEE 

Un ch6ne 6tait plante pres d^un sycomore. Le der- 
nier poussa des feuilles d^s le commencement du prin- 
temps, et m6prisa rinsensibilit6 du premier. Voisin, 
dit le ch6ne, ne compte pas trop sur les caresses de 
chaque zfiphyr inconstant. Le froid pent revenir. 
Pour moi, je ne suis pas pressS de pousser des feuilles ; 
j'attends que la chaleur soit constante. II avait raison ; 
une gel^e d6truisit les beautes naissantes du sycomore. 
Eh bien ! dit Fautre, n'avais-je pas raison de ne me pas 
presser ? 

NiB comptez ni sur les caresses ni sur les protestations 
excessives ; elles sont ordinairement de courte duree. 

— Perrin 



UAMITIE 

Sur terre toute chose 
A sa part de soleil ; 
Toute epine a sa rose, 
Toute nuit son reveil. 

Pour le pre, Dieu fit I'herbe; 

Pour le champ, la moisson ; 

Pour Tair, Faigle superbe ; 

Pour le nid, le buisson. 

(58) 
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Tout arbre a sa verdure ; 
Toute abeille^ son miel ; 
Toute onde, son murmure ; 
Toute tombe, son ciel. 

Dans ce monde, oil tout penche 
Vers un centre meilleur. 
La fleur est pour la branche^ 
Et rami pour le coeur. 

—Engine de Loulay 



LA PETITE MENDIANTE 

O'est la petite mendiante 
Qui vous demande un peu de pain; 
Donnez d la pauvre innocente, 
Donnez, donnez, car elle a faim. 
Ne rejetez point ma pri^re ; 
Votre coeur vous dira pourquoi ; 
J'ai six ans, je n'ai plus de m^re, 
J'ai faim^ ayez pi tie de moi. 

Hier, c'6tait fete an village, 
A moi personne n'a songe, 
Ghacun dansait sous le feuillage, 
Helas ! et je n'ai pas mange. 
Pardonnez-moi, si je demande, 
Je ne demande que du pain, 
Du pain, je ne suis pas gourmande. 
Ah ! ne me grondez pas, j'ai faim, 

N'allez pas croire que j'ignore 
Que dans ce monde, il f aut souffrir ; 
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Mais je suis si petite encore, 
Ah ne me laissez pas mourir. 
Donnez a la pauvre petite, 
Et pour Tous comme elle priera I 
Elle a faim ; donnez, donnez vite, 
Donnez, quelqu'un vous le rendra. 

Si ma plainte vous importune. 
Eh bien ! je vais rire et chanter ; 
De l^aspect de mon infortune 
Je ne dois pas vous attrister. 
Quand je pleure. Ton me rejette, 
Chacun me dit : Eloigne-toi. 
Ecoutez done ma chansonnette, 
Je chante, ayez piti6 de moi. 

— Boucher de Perthes 






LE PETIT PIEREE 

Je suis le petit Pierre 
Du faubourg Saint-Marceau, 
Messager ordinaire, 
Facteur et porteur d'eau. 
J'ai plus d^une ressource 
Pour faire mon chemin : 
Je n^emplis pas ma bourse ; 
Mais je gagne mon pain. 

Je n'ai ni bois, ni terre, 
Ni chevaux, ni laquais ; 
Petit proprietuire, 
Mon fonds est deux crochets. 
Je prends comme il arrive 
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L'ivraie et le bon grain ; 
Dieu veut que chacun vive, 
Et je gagne mon pain. 

Centre un bel edifice 
J'ai place mon comptoir ; 
Itk, sans parler au Suisse, 
On pent toujours me voir. 
Pour n'oublier pereonne 
Je me 16 ve matin, 
Et la journee est bonne 
Quand je gagne mon pain. 

Gomme le disait Blaise, 
Feu Blaise, mon parrain. 
On est toujours a Taise 
Lorsque Ton n^a pas faim. 
Dans les jours de mis^re 
Je m'adresse au voisin ; 
II a piti6 de Pierre, 
Et je trouve mon pain. 

— Boucher de Perthes 



TEOIS FILS D'OE 

L3,-bas sur la mer comme Fhirondelle 
Je voudrais m'enfuir et plus loin encor ; 
Mais j'ai beau vouloir, puisque la cruelle 
A li6 mon coeur avec trois fils d^or. 

L^un est son regard ; Tautre son sourire ; 
Le troisi^me enfin est sa l^vre en fleur ; 
Mais je I'aime trop, c^est un vrai martyre : 
Avec trois fils d'or elle a pris mon cceur. 
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Oh, si je pouvais d^nouer ma chalne I : 

Adieu ! pleurs, tourments — ^je prendrais Tessor. 
Mais non ! non ! mieux vaut mourir 4 la peine ! 

Que de vous briser, 6 mes trois fils d'or ! 4 

— Leconte de Lisle 






TEISTESSE 

J'ai perdu ma force et ma vie, 
Et mes amis, et ma gait6 ; 
J'ai perdu jusqu'a la fiert6 
Qui faisait croire & mon g6nie. 

Quand j'ai connu la v6rit6. 
J'ai cru que c'6tait une amie ; 
Quand je Fai comprise et sentie, 
J'en 6tais dejd d6go1it6. 

Et pourtant elle est immortelle, 
Et ceux qui se sont passes d'elle 
Ici-bas ont tout ignor6. 

Dieu parle, il faut qu'on lui r6ponde. 
— Le seul bien qui me reste au monde 
Est d'avoir quelquefois pleur^. 

— de Musset 



CHANSON DE BARBEEINE 
Beau chevalier qui partez pour la guerre, 

Qu* allez-vous faire 

Si loin d'ici ? 
Voyez-vous pas que la nuit est profonde, 

Et que le monde 

N'est que souci. 
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Vons qui croyez qu^une amoar delaiss^e 

De la pens6e 

S^enf uit ainsi, 
H61as ! h61as ! cherchears de renomm6e, 

Votre f uin6e 

S^envole aussi. 

Bean chevalier qui partez pour la guerre, 

Qu'allez-vous faire 

Si loin de nous ? 
J^en vais pleurer^ moi qui me laissais dire 

Que mon sourire 

]^tait si doux. 

— Alfred de Musset 

PAETANT POUE LA SYEIE 

Partant pour la Syrie, 
Le jeune et beau Dunois 
Venait prier Marie 
De b6nir ses exploits. 
Faites^ reine immortelle, 
Lui dit-il en partant^ 
Que j^aime la plus belle, 
Et sois le plus yaillant. 

U trace sur la pierre 
Le serment de V honneur, 
Et va suivre 4 la guerre 
Le comte son seigneur. 
Au noble voeu fiddle, 
II dit, en combattant : 
Amour & la plus belle ! 
Honneur au plus vaillant ! 
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'' Je te dois la victoire, 
Dunois/' dit le seigneur. 
*' Puisque tu fais ma gloire, 
Je ferai ton bonheur. 
De ma fille Isabelle 
Sois Tepoux & Finstant^ 
Gar elle est la plus belle^ 
Et toi le plus vaillant/' 

A Fautel de Marie^ 
lis eontractent tous deux 
Cette union chSrie, 
Qui seule rend heureux. 
Cbaeun dans la chapelle 
Disait en les voyant : 
Amour d la plus belle ! 
Honneur au plus yaillant ! 

— La Reine Hortense 



< 



LA TOMBE DIT A LA EOSE 

La tombe dit k la rose : 

— Des pleurs dont Taube t^arrose 

Que fais-tu, fleur des amours ? 

La rose dit a la tombe : 

— Que fais-tu de ce qui tombe 

Dans ton gouffre ouvert toujours ? 

La rose dit : — Tombeau sombre, 

De ces pleurs je fais dans Tombre 

Un parfum d^ambre et de miel. 

La tombe dit : — Fleur plaintive, 

De chaque Ame qui m^arrive 

Je fais un ange du ciel ! 

— Victor Hugo 
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CONSEILS A UN ENFANT 

« 

Oh ! bien loin de la voie 
Ou marche le prehear, 
Chemine oii Dieu t'envoie ! 
Enfant ! garde ta joie ! 
Lis ! garde ta blancheur ! 

Sois humble ! que t'importe 
Le riche et le puissant ! 
Un souffle les emporte. 
La force la plus forte^ 
C'est un cceur innocent ! 

Bien souvent Dieu repousse 
Du pied les hautes tours ; 
Mais dans le nid de mousse^ 
Oil chante une voix douce, 
II regarde toujours I 

— Victor Hugo 



il^TOILES PILANTES 

Dans les nuits d'automne, errant par la ville, 
Je regarde au ciel avec mon d6sir ; 
Gar si« dans le temps qu'une 6toile file. 
On forme un souhait^ il doit s'accomplir. 

Enfant^ mes souhaits sont toujours les mSmes : 
Quand un astre tombe, alors plein d'6moi, 
Je fais de grands voeux afin que tu m'aimes 
Et qu'en ton exil tu penses ti moi. 
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A cette chimdre^ h^las ! Je yeux croire, 

N'ajant que cela pour me consoler 

Mais voici Thiver, la nuit devient noire, 

Et je ne vois plus d'^toiles filer. — Goppee 



BEAU SOIR 

Lorsque au soleil couchant les rivieres sont roses 
Et qu^un tidde frisson court sur les champs de ble, 
Un conseil d^^tre heureux semble sortir des choses 

Et monter vers le cceur trouble. 
Un conseil de goliter le charme d'etre au monde 
Gependant qu'on est jeune et que le soir est beau. 
Gar nous nous en aliens, comme s'en va cette onde. 
EUe i la mer — nous au tombeau ! 

— Paul Bourget 



LA FEUILLE DESSECHJ^E 

De ta tige detachee, 

Pauvre feuille dess6ch6e, 

Oil vas-tu ? — Je n^en sals rien. 

L'orage a bris6 le chene 

Qui seul 6tait mon soutien. 

De son inconstante haleine 

Le zephire ou Taquilon 

Depuis ce jour me prom^ne 

De la f orSt k la plaine, 

De la montagne au yallon. 

Je vais ou le vent me mene. 

Sans me plaindre ou m'effrayer ; 

Je vais ou va toute chose, 

Ou va la feuille de rose 

Et la feuille de laurier. — Arnault 
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LE COLIMAgON 

Sans amis, comme sans f amille, 

Ici-bas vivre en etranger ; 

Se retirer dans sa coquille 

Au signal du moindre danger ; 

S'aimer d^une amitie sans bornes ; 

De soi seul remplir sa maison ; 

En sortir, suivant la saison^ 

Pour faire k son prochain les cornes ; 

Signaler ses pas destructeurs 

Par les traces les plus impiires ; 

Outrager les plus belles fleurs 

Par ses baisers ou ses morsures : 

Enfin chez soi comme en prison, 

Vieillir, de jour en jour plus triste ; 

C'est Fhistoire de Tegoi'ste, 

Et celle du colima9on. 

— Amauli 
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LA CIGALE ET LA FOURMI 

La cigale ayant chante 

Tout rete, 
Se trouva fort d6pourvue 
Quand la bise fut venue ; 
Pas un seul petit morceau 
De mouche ou de vermisseau. 
Elle alia crier famine 
Chez la fourmi sa voisine. 
La priant de lui preter 
Quelques grains pour subsister 
Jusqu^4 la saison nouvelle. 
— Je vous paierai, lui dit-elle, 
Avant I'aofit, foi d 'animal, 
Inter^t et principal. 
La fourmi n'est pas prSteuse ! 
C'est Id. son moindre d6faut. 
Que faisiez-vous au temps chaud ? 
Dit elle d cette emprunteuse. 
— Nuit et jour, d, tout venant, 
Je chantais, ne vous d^plaise. 
— Vous chantiez ! j'en suis fort aise. 
Eh bien I dansez maintenant. 

— La Fontaine 

(68) 
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LE COEBEAU ET LE RENARD 

Maitre corbeau, stir un arbre perchS, 

Tenait en son bee nn fromage. 

Maitre renard, par Todeur all6che, 

Lui tint i pen prds ee langage : 

H6 ! bonjour, monsieur du corbeau ; 

Que Yous 6tes joli ! que vous me semblez beau I 

Sans mentir, bI yotre ramage 

Se rapporte k votre plumage, 

Vous ^tes le ph6nix des h6tes de ces bois. 

A ces mots, le corbeau ne se sent pas de joie ; 

Et, pour montrer sa belle voix, 

II ouvre un large bee, laisse tomber sa proie. 

Le renard s^en saisit et dit : Mon bon monsieur, 

Apprenez que tout flatteur 
Vit aux d^pens de celui qui TScoute. 
Cette le9on vaut bien un fromage, sans doute. 
Le corbeau, honteux et confus. 
Jura, mais un peu tard, qu^on ne Vy prendrait plus. 

— La Fontaine 



ADIETI! 

Adieu ! je crois qu'en cette vie 

Je ne te reverrai jamais. 

Dieu passe, 11 t'appelle et m'oublie: 

En te perdant, je sens que je t'aimais. 

Pas de pleurs, pas de plainte vaino, 
Je sais respecter Pavenir. 
Vienne la voile qui t'emm^ne. 
En souriant je la verrai partir. 
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Tu t'en vas, pleine d'esp^rance, 

Ayec orgueil tu reviendras : 

Mais ceux qui vont souffrir de ton absence, 

Tu ne les reconnaitras pas. 

Adieu ! tu vas faire un beau r^ve 
Et t'enivrer d'un plaisir dangereux ; 
Sur ton chemin T^toile qui se l^ve 
Longtemps encore 6blouira tes yeux. 

Un jour tu sentiras peut-6tre 
Le prix d'un cceur qui nous comprend, 
Le bien qu'on trouve d le connaitre, 
Et oe au'on souffre en le perdant. 

— Alfred de Musset 



CHANSON DE FORTUNIO 

Si vous croyez que je vais dire 

Qui j'ose aimer, 
Je ne saurais, pour un empire, 

Vous la nommer. 

Nous aliens chanter d la ronde. 

Si vous voulez. 
Que je Tadore et qu 'elle est blonde 

Comme les bles. 

Je fais ce que sa fantaisie 
Veut m'ordonner, 

Et je puis, s'il lui faut ma vie. 
La lui donner. 
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Du mal qu'une amour ignoree 

Nous fait souffrir, 
J'en porte TAme dechirSe 

Jusqu' a mourir. 

Mais j'aime trop pour que je die 

Qui j^ose aimer, 
Et je yeux mourir pour ma mie 

Sans la nommer. 

— Alfred de Musset 



LES DEUX ROUTES 

II est deux routes dans la vie : 
L'une, solitaire et fleurie. 
Qui descend sa pente ch6rie 
Sans se plaindre et sans soupirer. 
Le passant la remarque k peine, 
Gomme le ruisseau de la plaine 
Que le sable de la fontaine 
Ne fait pas m^me murmurer. 

L'autre, comme un torrent sans digue, 

Dans une 6ternelle fatigue. 

Sous les pieds de Fenfant prodigue 

Roule la pierre d^Ixion. 

L^ine est born6e etFautre immense ; 

L'une meurt ou I'autre commence ; 

La premiere est la patience, 

La seconde est Tambition. 

— Alfred de Mussei 
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LE MONTAGNARD EMIGElS 

Oombien j'ai douce souvenance 

Da joli lieu de ma naissance ! 

Ma soeur, quails 6taient beaux ces jours 

De France ! 
mon pays^ sois mes amours 

Tou jours! 

Te souvient-il que notre mSre 
Au foyer de notre chaumiSre 
Nous pressait sur son coeur joyeux, 

Ma ch^re ? 
Et nous baisions ses blancs cheveux 

Tons deux. 

Ma soeur, te souyient-il encore 
Du chdteau que baignait la Dore, 
Et de cette tant vieille tour 

Du More, 
Ou Tairain sonnait le retour 

Du jour ? 

Te souvient-il du lac tranquille 
Qu'effleurait Fhirondelle agile, 
Du vent qui courbait le roseau 

Mobile, 
Et du soleil couchant sur V eau 

Si beau ? 

Oh ! qui me rendra mon H^l^ne, 
Et ma montagne et le grand ch^ne ? 
Leur souvenir fait tons les jours 

Ma peine ; 
Mon pays sera mes amours 

Tou jours. — Chateaubriand 
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ADIEUX DE MARIE STUART 

Adieu^ charmant pays de France, 

Qae je dois tant ch^rir I 
Bercean de mon heureuse enfance. 
Adieu ! te quitter, c'est mourir. 

Toi que j'adoptai pour patrie, 
Et d'ou je crois me voir bannir, 
Entends les adieux de Marie, 
France, et garde son souvenir. 
Le vent souffle, on quitte la plage ; 
Et pen touch6 de mes sanglots, 
Dieu, pour me rendre & ton rivage, 
Dieu n^a point souleve les flots ! 

Adieu, charmant pays de France, 

Que je dois tant ch6rir ! 
Berceau de mon heureuse enfance. 
Adieu ! te quitter, c^est mourir. 

Lorsqu^aux yeux du peuple que j'aime, 

Je ceignis les lis eclatants, 

II applaudit au rang supreme 

Moins qu'aux charmes de mon printemps. 

En vain la grandeur souveraine 

M'attend chez le sombre Ecossais ; 

Je n^ai desire d^^tre reine 

Que pour rSgner sur des Fran9ais. 

Adieu, charmant pays de France, 

Que je dois tant ch6rir 1 
Berceau de mon heureuse enfanco. 
Adieu ! te quitter, c'est mourir. 
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L'amour, la gloire, le g6nie 

Ont trop enivr6 mes beaux jours ; 

Dans Pinculte Cal6donie 

De mon sort va changer le coura. 

H^las ! un presage terrible 

Doit livrer mon eceur & Teffroi : 

J^ai cru voir, dans un songe horrible, 

Un 6chafaud dress6 pour moi. 

Adieu, charmant pays de France, 

Que je dois tant ch6rir ! 
Berceau de mon heureuse enfance, 
Adieu ! te quitter, c^est mourir. 

France, du milieu des alarmes. 
La noble fille des Stuarts, 
Comme en ce jour qui voit ses larmes. 
Vers toi tournera ses regards. 
Mais, Dieu ! le vaisseau trop rapide 
DejA vogue sous d^autres cieux, 
Et la nuit, dans son voile humide, 
D6robe tes bords d mes yeux ! 

Adieu, charmant pays de France, 

Que je dois tant ch6rir 1 
Berceau de mon heureuse enfance, 
Adieu I te quitter, c^est mourir. 

— Beranger 



MON HABIT 

Sois-moi fiddle, 6 pauvre habit que j^aime I 

Ensemble nous de venous vieux. 
Depuis dix ans je te brosse moi-m6me. 
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Et Socrate n'eiit pas fait mieux. 
Quand le sort d, ta mince gtoffe 

Livrerait de nouveaux combats^ 
Imite-moi^ resiste en philosophe : 

Mon vieil ami^ ne nous s^parons pae. 

Je me souviens, car j'ai bonne m6moire. 

Da premier jour oii je te mis. 
0'6tait ma f^te et, pour comble de gloire^ 

Tu fus chante par mes amis. 
Ton indigence qui m'honore, 

Ne m^a point banni de leurs bras ; 
Tons ils sont pr^ts d nous f^ter encore : 

Mon vieil ami, ne nous s^parons pas. 

T'ai-je impregn6 des flots de muse et d'ambre 

Qu^un fat exhale en se mirant ? 
MVt-on jamais vu dans une antichambre 

T^exposer au mepris d*un grand ? 
Pour des rubans la France entiSre 

Put en proie 4 de longs debats ; 
La fleur des champs brille ^ ta boutonni^re : 

Mon yieil ami, ne nous separons pas. 

Ne crains plus tant ces jours de courses yaines 

Oil notre destin f ut pareil ; 
Ces jours meles de plaisirs et de peines 

M^les de pluie et de soleil. 
Je dois bientot, il me le semble, 

Mettre pour jamais habit bas. 
Attends un peu ; nous finirons ensemble : 

Mon yieil ami, ne nous s6parons pas. 

— Beranger 
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LE VASE BRISJ^ 

Le vase oii meurt cette yerveine 
D'un coup d'6ventail fut f 616 ; 

Le coup dut effleurer k peine. 
Aucun bruit ne Ta rev616. 

Mais la 16g6re meurtrissure^ 

Mordant le cristal chaque jour, 

D'une marche invisible et siire 
En a fait lentement le tour. 

Son eau fraiche a f ui goutte d, goutte^ 
Le sue des fleurs s*est 6puis6 ; 

Personne encore ne s^en doute, 
N'y touchez pas, il est bris^. 

Souvent ainsi la main qu'on aime, 
Effleurant le coeur, le meurtrit ; 

Puis le coeur se fend de lui-m6me, 
La fleur de son amour p6rit ; 

Toujours intact aux yeux du monde, 
n sent croltre et pleurer tout bas 

Sa blessure fine et prof onde, 
11 est bris6, n'y touchez pas. 

— Prudhomme 






LA SOURCE 

Tout pr6s du lac filtre une source, 
Entre deux pierres, dans un coin ; 
AUegrement Teau prend sa course 
Oomme pour s^en aller bien loin. 

EUe murmure : '' Oh I quelle joie I 
Sous la terre il faisait si noir I 
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Maintenant ma rive yerdoie, 
Le ciel se mire a mon miroir. 

Les myosotis aux flears bleues 
Me disent : ' Ne m'oubliez pas I ' 
Les libellules de leurs queues 
M^6gratignent dans leurs 6bat8 ; 

A ma coupe Toiseau s'abreuve ; 
Qui sait ? — ;Apr^s quelques detours 
Peut-6tre deviendrai-je un fieuve, 
Baignant yallons, rochers et tours. 

Je broderai de mon 6cume 
Fonts de pierre, quais de granit, 
Emportant le steamer qui fume 
A F0c6an oii tout finit." 

Ainsi la jeune source jase, 
Formant cent projets d^avenir ; 
Comme Feau qui bout dans un yase. 
Son flot ne pent se contenir ; 

Mais le berceau touche a la tombe ; 
Le g6ant f utur meurt petit ; 
Nee d peine, la source tombe 
Dans le grand lac qui Tengloutit ! 

— Gautier 



THIRD YEAR FRENCH 



LE OHl!S-E ET LE EOSEATJ 

Le ch6ne un jour dit au roseau : 
Vous avez bien sujet d'aocuser la nature ; 
Un roitelet pour vous est un pesant f ardean : 

Le moindre vent qui d'aventure 

Fait rider la face de Teau 

Vous oblige & baisser la tSte ; 
Cependant que mon front, au Caucase pareil, 
Non content d'arreter les rayons du soleil. 

Brave I'effort de la temp6te. 
Tout vous est aquilon, tout me semble zephyr, 
Encor si vous naissiez d Tabri du feuillage 

Dont je couvre le voisinage, 

Vous n'auriez pas tant k souffrir ; 

Je vous defendrais de Forage : 

Mais vous naissez le plus souvent 
Sur les humides bords des royaumes du vent. 
La nature en vers vous me semble bien in juste. — 
Votre compassion, lui r6pondit Tarbuste, 
Part d^un bon naturel ; mais quittez ce souci : 

Les vents me sont moins qu'4 vous redoutables; 
Je plie, et ne romps pas. Vous avez jusqu'ici 

Centre leurs coups 6pouvantables 

R^sist^ sans courber le dos ; 

(78) 
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Mais attendons la fin. Comme il disait ces mots, 
Du bout de rhorizon accourt avec fnrie 

Le plus terrible des enfants 
Que le nord eiit portes jusque-l& dans ses flancs. 

L'arbre tient bon ; le roseau plie. 

Le vent redouble ses efforts, 

Et fait si bien qu^il d6racine 
Celui de qui la tSte au ciel etait voisine, 
Et dont les pieds touchaient k I'empire des morts. 

— La Fontaine 



LE RETOUB DANS LA PATEIE 

Qu^il va lentement le navire 
A qui i'ai confi6 mon sort ! 
Au riyage oii mon coeur aspire, 
Qu'il est lent & trouver un port ! 

France adoree ! 

Douce contree I 
Mes yeux cent fois ont cru te decouyrir, 

Qu'un vent rapide 

Soudain nous guide 
Aux bords sacres ou je revieais mourir. 
Mais enfin le matelot erie ; 
Terre, terre, la-bas, voyez ! 
Ah ! tons mes maux sont oublies. 

Salut A, ma patrie I 

Oui, voili les rives de France, 
Oui, voilA le port vaste et sur, 
Voisin des champs oil mon enfance 



J 



80 BEGEKTS^ SELEGTIOKS 

S'6conla sous un chaume obscur ! 

Prance adoree ! 

Douce contr6e 1 
Apr^s vingt ans, enfin je te revois ; 

De mon village 

Je vols la plage^ 
Je Yois f umer la cime de mes toits. ^ 

Gombien mon dme est attendrie ! 
Ld. f urent mes premieres amours ; 
L4 ma m6re m^attend toujours, 

Salut k ma patrie ! ^ 

Au bruit des transports d'allegresse, 

Enfin le navire entre au port. • ^ 

Dans cette barque oii Fon se presse 

Hatons-nous d'atteindre le bord. 

France adoree ! 

Douce contr6e ! j 

Puissent tes fils te revoir ainsi tons ! j 

Enfin j'arrive, ' 

Et sur la rive, 
Je rends au ciel, je rends grdce d, genoux. J 

Je t^embrasse, 6 terre ch6rie ! 
Dieu ! qu'un exile doit souffrir ! 
Moi, desormais, je puis mourir. 

Salut ^ ma patrie ! — Bhanger 



LES SOUVENIRS DU PEUPLE 

On parlera de sa gloire 
Sous le chaume bien longtemps ; 
L^humble toit, dans cinquante ans, 
Ne connaitra pas d'autre histoire. 
\A viendront les villageois 
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Dire alors d, quelque vieille : 
Par des r6cits d'autrefois, 
M6re, abrfigez notre veille ; 
Bien^ dit-on, qu^il nous ait nui, 
Le people encor le r6v^re, 

Oui, le r6v6re ; 
— Parlez-nous de lui, grand'm^re, 

Parlez-nous de lui. 

Mes enfants^ dans ce village^ 
Suivi de rois, il passa. 
VoiU bien longtemps de qk : 
Je venais d'entrer en menage. 
A pied grimpant le coteau 
Ou pour voir je m'etais mise, 
II avait petit chapeau 
Avec redingote grise. 
Prds de lui je me troublai : 
II me dit : Bonjour, ma ch^re, 

Bonjour, ma chSre. 
— II Yous a parl6, grand'mdre ! 

II yous a parle ! 

L'an d'aprSs, moi, pauyre femme^ 
A Paris 6tant un jour, 
Je le yis avec sa cour : 
II se rendait d, Notre-Dame. 

To us lies coeurs 6taient contents ; 
On admirait son cortege ; 
Chacun disait : Quel beau temps I 
Le ciel tou jours le protege. 
Son sourire §tait bien doux ; 
D'un fils Dieu le rendait p6re, 
Le rendait p^re. 
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— Quel beau jour pour vous, grand'mdre I 
Quel beau jour pour vous ! 

Mais, quand la pauvre Champagne 
Fut en proie aux etrangers, 
Lui, bravant tous les dangers, 
Semblait seul tenir la campagne. 
Un soir, tout comme aujourd^hui, 
J'entends f rapper a la porte ; 
J'ouvre ; bon Dieu ! c'6tait lui, 
Suiyi d'une faible escorte. 
II s^assied oii me yoild, 
S*6criant ! Oh ! quelle guerre I 

Oh ! quelle guerre ! 
— II s'est assis Id, grand^mfire ! 
II s^est assis Ik I 

J'ai faim, dit-il, et bien vite 
Je sers piquette et pain bis ; 
Puis il s^che ses habits, 
M6me a dormir le feu IMnvite. 
Au reveil, voyant mes pleurs, 
II me dit : Bonne esp6rance ! 
Je cours de tous ses malheurs. 
Sous Paris, venger la France. 
II part, et comme un tresor 
J^ai depuis gard^ son verre, 

Garde son verre, 
— Vous I'avez encor, grand^mSre ! 

Vous Tavez encor ! 

Le voici. Mais a sa perte 

Le h6ros fut entrain6. 

Lui, qu^un pape a couronn6. 
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Est mort dans une ile J^serte. 
Longtemps aucun ne V& cru ; 
On disait : II va paraltre : 
Par mer il est accouru ; 
L'6tranger va voir son maitre. 
Quand d'erreur on nous tira. 
Ma douleur fut bien am^re, 

Fut bien amdre I 
— i)ieu vous b6nira, grand'mdre, 

Dieu vous b^iiira. — BerangeT 



LA MORT DE JEANNE D'ARC 

Silence au camp I la vierge est prisonni^re ; 
Par un injuste arr6t Bedford croit la fletrir : 
Jeune encore, elle touche k son heure derni^re . . , 
Silence au camp ! la vierge va perir ! 

A qui r6serve-t-on ces appr^ts meurtriers ? 

Pour qui ces torches qu^on excite ? 

L'airain sacrfi tremble et s'agite . . . 
D'ou vient ce bruit lugubre ? ou courent ces guerriers 
Dont la foule d. longs flots roule et se pr6cipite ? 

La joie eclate sur leurs traits ; 

Sans doute Thonneur les enflamme ; 
lis vont pour un assaut former leurs rangs Spais ? 
Non, ces guerriers sont des Anglais 
Qui vont voir mourir une femme ! 

Quails sont nobles dans leur courroux ! 
QuMl est beau dMnsulter un bras charg6 d'entraves ! 
La voyant sans defense, ils s^ecriaient, ces braves : 

Qu^elle meure ! elle a centre nous 
Des esprits infernaux suscit6 la magie . . . 
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LAches, que lui reprochez-vous ? 
D'un courage inspir6 la briilante 6nergie, 
L^amour du nom frauQais^ le m^pris du danger^ 

Yoild sa magie et ses charmes : 

En faut-il d'autres que des armes 
Pour combattre, pour vaincre et punir P6tranger ? 

Du Christ avec ardeur Jeanne baisait Hmage ; 
Ses longs cheveux 6pars flottaient au gr6 des vents : 
Au pied de r^chafaud^ sans changer de visage^ 

Elle s^ayauQait k pas lents. 
Tranquille elle y monta. Quand, debout sur le falte, 
Elle vit ce blicher qui Fallait dSvorer, 
Les bourreaux en suspens, la flamme d6j& pr^te^ 
Sentant son coeur faillir^ elle baissa la t^te, 

Et se prit & pleurer. 

Ah, pleure, fille infortun6e I 
Ta jeunesse va se fl6trir, 
Dans sa fleur trop tdt moissonn^e I 
Adieu, beau ciel, il faut mourir I 
Tu ne reverras plus tes riantes montagnes, 
Le temple, le hameau, les champs de Vaucouleurs ; 

Et ta chaumiSre, et tes compagnes, 
Et ton p^re expirant sous le poids des douleurs ! 

Apr^s quelques instants d^un horrible silence, 
Tout k coup le feu brille, il s'irrite, il s^elance . . . 
Le coeur de la guerridre alors s'est ranim6 ; 
A travers les vapeurs d^une f umee ardente, 

Jeanne, encor mena9ante, 
Montre aux Anglais son bras k demi consum6. 

Pourquoi reculer d'^pouvante, 

Anglais ? son bras est d6sarm6. 
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La flamme Fenvlroiine^ et sa voix expirante 
Murmure encore : France ! 6 men roi bien aim6 ! 

Qne faisait-il ce roi P Plonge dans la mollesse^ 
Tandis qne le malheur r^clamait son appui, 
L'ingrat^ il onbliait^ anx pieds d^nne mattresse. 
La yierge qui mourait pour lui ! 

Ah ! qu^une page si funeste 
De ce regne victorieux. 
Pour n'en pas obscurir le reste, 
S^efface sous les pleurs qui tombent de nos yeux ! 

Qu^un monument s^^l^ve aux lieux de ta naissance, 
toi qui des vainqueurs renversas les projets ! 
La France y portera son deuil et ses regrets^ 

Sa tardive reconnaissance ; 
EUe y viendra g^mir sous de jeunes cypres. 
Puisse crottre avec eux ta gloire et sa puissance ! 
Que sur Tairain fun^bre on grave des combats, 
Des etendards anglais fuyant devant tes pas, 
Dieu vengeant par tes mains la plus juste des causes ! 
Venez, jeunes beaut6s ; venez, braves soldats, 
Semer sur son tombeau les lauriers et les roses ! 
Qu^un jour le voyageur, en parcourant ces bois, 
Cueille un rameau sacr6, Ty depose, et s^ecrie : 
A celle qui sauva le tr6ne et la patrie, 
Et n'obtint qu'un tombeau pour prix de ses exploits ! 

— Delavigne 

MASSACRE DE LA SAINT-BARTHELEMY 

Qui pourrait cependant exprimer les ravages 
Dont cette nuit cruelle 6tala les images ? 
La mort de Coligny, pr6mices des horreurs. 
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N^6tait qu'nn faible essai de toates leurs furenrs. 

D'nn peuple d'assassins les tronpes effr6neeE|^ 

Par devoir et par zdle aa carnage acharn^es^ 

Marchaient^ le fer e& main, les yeux 6tincelants, 

Sar les corps 6tendus de nos fr^res sanglants. 

Gnise 6tait d, leur tSte, et, bouillant de colore 

Vengeait sur tons les miens les m&nes de son p^re : 

Kevers, Gondi, Tavanne, nn poignard k la main, 

!^chauffaient les transports de leur z^le inhumain, 

Et, portant devant eux la liste de leurs crimes, 

Les conduisaient au meurtre et marquaient les victimes. 

Je ne vons peindrai point le tumulte et les oris, 

Le sang de tons c6t6s ruisselant dans Paris, 

Le fils assassin^ sar le corps de son pdre, 

Le fr6re avec la soeur, la fiUe avec la mere, 

Les 6poux expirant sous leurs toits embras6s, 

Les enfants au berceau sur la pierre 6cras6s : 

Des fureurs des hu mains c^est ce qu'on doit attendre, 

Mais ce que Favenir aura peine k comprendre, 

Ce que vous-m^me encore d peine vous croirez, 

Ces monstres furieux, de carnage alter6s. 

Excites par la voix des pretres sanguinaires, 

Invoquaient le Seigneur en ^gorgeant leurs fr^res, 

Et, le bras tout souill6 du sang des innocents, 

Osaient offrir a Dieu cet execrable encens. 

— Vultain 



LA MARSEILLAISE 

AUons, enfants de la patrie, 
Le jour de gloire est arriv6 ; 
Contre nous de la tyrannie 
L'6tendard sanglant est leve. 



r 
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Entendez-vous dans ces campagnes 
Mugir ces f6roces soldats ? 
lis viennent j usque dans vos bras 
Egorger vos fils, vos compagnes ! . . . 
Aux armes^ citoyens ! formez vos bataillons ! 
Marchons, marchons ! 
Qa^un sang impnr abreuve nos sillons I 

Que veut cette horde d'esclaves, 

De traitres, de rois conjures ? 

Pour qui ces ignobles entraves, 

Ces fers d^s longtemps prepares ? 
Fran9ais^ pour nous^ ah ! quel outrage I 
Quels transports il doit exciter ! 
C'est nous qu^on ose m6diter 
De rendre k Tantique esclavage. 
Aux armes, citoyens ! formez vos bataillons i 

Marchons, marchons ! 
Qu'un sang impur abreuve nos sillons ! 

Quoi ! ces cohortes 6trang^res 
Feraient la loi dans nos foyers ? 
Quoi ! des phalanges mercenaires 
Terrasseraient nos fiers guerriers ? 
Grand Dieu ! par des mains enchain^es 
Nos fronts sous le joug se ploieraient ! 
De vils despotes deviendraient 
Les maitres de nos destinees. 
Aux armes, citoyens ! formez vos bataillons ! 

Marchons, marchons ! 
Qu'un sang impur abreuve nos sillons ! 

Tremblez, tyrans, et vous perfides, 
L'opprobre de tons les partis. 
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Tremblez, vos projets parricides 
Vont enfin recevoir leur prix 1 
Tout est sold at pour voas combattre. 
S'ils tombent^ nos jeunes h6ro8. 
La terre en produit de nouveaux 
Contre vous tout pr^ts & se battre ! 
Aux armes, citoyens ! formez vos bataillons I 

Marchons^ mafchons ! 
Qu'nn sang impur abreuve nos sillons I 

Frangais, en gnerriers magnanimes^ 
Portez ou retenez vos coups ; 
Epargnez ces tristes yictimes 
A regret s'armant contre nous. 
Mais ces despotes sanguinaires^ 
Mais les complices de Bouill^^ 
Tous ces tigres qui sans piti6 
Dechirent le sein de leurs mSres ! . . . 
Aux armes^ citoyens ! formez vos bataillons I 

Marchons^ marchons ! 
Qu'un sang impur abreuve nos sillons I 

Nous entrerons dans la carriSre 
Quand nos aln6s n*y seront plus ; 
Nous y trouverons leur poussi^re 
Et la trace de leurs vertus ! 
Bien moins jaloux de leur survivre 
Que de partager leur cercueil. 
Nous aurons le sublime orgueil 
De les venger ou de les suivre ! . . . 
Aux armes, citoyens ! formez vos bataillons ! 

Marchons, marchons ! 
Qu'un sang impur abreuve nos sillons I 
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Amour sacre de la patrie, 
Gonduis ; soutiens nos braves vengeurs : 
Liberty, liberty ch6rie. 
Combats avec tes d^fenseurs I 
Sous DOS drapeanx que la victoire 
Accoure & tes mdles accents ; 
Que tes ennemis expirants 
Voient ton triomphe et notre gloire ! . . . 
Aux armes^ citoyens I formez vos bataillons ! 

Marchons^ marchons ! 
Qu^un sang impur abreuve nos sillons ! 

— Rouget de Lisle 



LA PAUVRE FLEUK 

La pauvre fleur disait au papillon celeste : 

— Ne f uis pas ! 
Vois comme nos destins sont diff6rents : Je reste, 

Tu t'en vas ! 
Pourtant, nous nous aimons^ nous vivons sans les hommes 

Et loin d^eux, 
Et nous nous ressemblons^ et Ton dit que nous sommes 

Pleurs tous deux ! 

Mais^ li61as I Fair t^emporte et la terre m^enchaine ; 

Sort cruel ! 
Je voudrais embaumer ton vol de mon haleine 

Dans le ciel ! 
Mais non^ tu vas trop loin I Parmi des fleurs sans nombre 

Vous fuyez, 
Et moi je reste seule d voir tourner mon ombre 

A mes pieds ! 
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Tu fuis, puis tu reviens, puis tu t'en vas encore 

Luire ailleurs. 
Aussi me trouves-tu toujours & chaque aurore 

Toute en pleurs ! 

Oh ! pour que notre amour coule des jours fiddles, 

mon roi, 

Prends comme moi racine, ou donne-moi des ailes 

Gomme d toi ! 

— Victor Hugo 



HYMNE DE L'ENFANT A SON Rl^VEIL 
P6re qu'adore mon p^re ! 
Toi qu'on ne nomme qu' d genoux, 
Toi dont le nom terrible et doux. 
Fait courber le front de ma mSre ; 

On dit que ce brillant soleil 
N'est qu'un jouet de ta puissance ; 
Que sous tes pieds il se balance 
Comme une.lampe de vermeil. 

On dit que c*est toi qui fais naltre 
Les petits oiseaux dans les champs, 
Et qui donnes aux petits enfants, 
TJne dme aussi pour te connaltre. 

On dit que c^est toi qui produis 
Les fleurs dont le jardin se pare ; 
Et que sans toi, toujours avare, 
Le verger n'aurait point de fruits. 

Aux dons que ta bont6 mesure. 
Tout I'univers est convi6 ; 
Nul insecte n'est oublie, 
A ce festin de la nature. 
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L'agneau broate le serpolet ; 
La ch^vre s'attache au cytise ; 
La mouche, au bord du vase, puise 
Les blanches gouttes de mon lait. 

L^alouette a la graine amere 
Que laisse envoler le glaneur, 
Le passereau suit le vanneur, 
Et I'enfant s^attache d sa m^re. 

Et, pour obtenir chaque don 
Que chaque jour tu fais eclore, 
A midi, le soir, d. I'aurore, 
Que faut-il ? — prononcer ton nom. 

Dieu ! ma bouche balbutie, 
Ce nom, des anges redout6, 
Un enfant m^me est ecoute 
Dans le chceur qui te glorifie . 

Ah ! puisqu^il entend de si loin 
Les voeux que notre bouche adresse, 
Je veux lui demander sans cesse 
Ce dont les autres ont besoin. 

Mon Dieu ! donne I'onde aux fontaines, 
Donne la plume aux passereaux, 
Et la laine aux petits agneaux, 
Et Fombre et la rosee aux plaines. 

Donne aux malades la sante, 
Au mendiant le pain qn^il pleure, 
A I'orphelin une demeure, 
Au prisonnier la liberty. 
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Donne une famille nombreuse 

Au pdre qui craint le Seigneur, 

Donne a moi sagesse et bonheur 

Pour que ma mdre soit heureuse. 

— Lamartine 



MES BCEUFS 

J^ai deux grands boeufs dans mon stable. 
Deux grands boeufs blancs marques de roux ; 
La charrue est en bois d'6rable, 
L'aiguillon en branche de houx. 
C^est par leurs soins qu^on voit la plaine 
Verte Fhiver, jaune T^tS ; 
lis gagnent dans une semaine 
Plus d^argent quails n'en ont cdut6. 

Les voyez-vous, les belles b^tes, 
Creuser profond et tracer droit, 
Bravant la pluie et les temp^tes, 
QuMl fasse chaud, qu^il f asse froid ? 
Lorsque je fais halte pour boire. 
Tin brouillard sort de leurs naseaux, 
Et je vois sur leur corne noire 
Se poser les petits oiseaux. 

lis sont forts comme un pressoir d^huile, 
lis sont plus doux que des moutons 
Tons les ans, on vient de la ville 
Les marchander dans nos cantons. 
Pour les mener aux Tuileries, 
Au mardi-gras, devant le roi, 
Et puis les vendre aux boucheries ; 
Je ne veux pas, ils sont & moi. 
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Quand noire fille sera grande^ 

Si le fils de notre B6gent 

£ii mariage la demande, 

Je lai promets tout mon argent ; 

Mais si pour dot il veut qu'on donne 

Les grands boeufs blancs marques de roux^ 

Ma fille, laissons la couronne^; 

Et ramenons les boeufs chez nous. 

— DuporU 



L'EOHO 

J^ai cri6 dans la solitude : 
" Mon chagrin sera-t-il moins rude, 
Un jour, quand je dirai son nom ? '' 
Et r6cho m'a r6pondu : "Non/' 

"Comment vivrai-je, en la d6tresse 
Qui m'enveloppe et qui m'oppresse 
Gomme fait au mort son linceul ? '' 
Et r6cho m'a r^pondu : " Seul/' 

''Grdce ! le sort est trop s^v^re ! 
Mon coeur se r^volte ! Que faire 
Pour en 6touffer les rumeurs ? " 
Et F6clio m'a r6pondu : '^ Meurs I ' 
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ALinerican 

Page of Selection Page of Music 
America 23 9 

Battle-hymn of the republic 24 20 

f3 Hail Colimibia 9 10 

Home, sweet home 12 49 

Star-spangled banner 11 15 

slerman 

^ Die Lorelei 30 62 

Die Wachtam Rhem 35 44 

^ Du bist wie eine Blimie 31 67 

Du, du, liegst mir am Herzen 32 56 

(}ebet wfthrend der Schlacht 52 35 

HeidenrOslein. . . 26 31 

Rdters Morgensang 53. 45 

j Scheiden 34 75 

^rencli 

' La Marsellalse .^^^^-^srrrrrrrstj^^.^. . . ..86 42 
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n wave See where they come ; Stom-cloud and wint-'ry wind j 
. Dimgrewtha for - est path, On - wnrd they trod ; Firm haat tieir no - ble heart*, 



3. Not theirs the glo • rj-»Teatli,Toniby the blast; Heaveawardtheirho-ly steps. 
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Heavenward they past Green be tbdr moe - By graves 1 Oura be their iaxaa. 



There tbeir song Peals a  long, Deep-toned and free: — "Pil • grima and j 
Uear it sweep. Clear and deep, Ev - er a. • long : — " Rl - grima, Ao. . 
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their song Peala a - long, Er - 
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OmS TS^^ MOZrJ<rTAIJV W;Ar^.— Concluded. 
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wand-er-ers, Hith - er we oome ; Where the free dare to be, This is our home. 
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J\rATIOJVAL jETTMJV". Poetry by Rey. S. P. SMITH, D.D. 
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1. My country, 'tis of thee, Sweet land of lib - er-ty, Of thee I sing; 

2. My na - tive coun-tryl thee, Land of the no - ble free, Thy name I love-; 
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S. Let mu • sio swell the breeze, And ring from all the trees Sweet freedom's song ; 
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Land where my fa - there died, Land of the pi^rim's pride, From ev • ery 
I love thy rock* and rills. Thy woods and templed hills ; My heart with 
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Let mor - tal tongues a -wake; Let all that breathe partake; Let rocks their 
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mount -ain side Let free-dom ring! 
lap - ture thrills, Like that a - bore. 
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4. 

Our father's God, to thee. 
Author of liberty, 

To thee we sing: 
Long may our laud be bright 
With freedom's holy light ; 
Protect us by thy might, 

Great God, our King I 



si ' lence break. The sound pro - long. 



10 HAIL COLUMBIA. 

Oliver Wendell Holmes, 1887. 
Spirited, 



F. HOPKINSON, 1798. 
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1798. Hail, Co-lum - bia! hap-py land. Hail, ye heroes lieav'n-bom baud, Who fought and bled m 
1. Look our ransom'd shores around,Peace and safety we have foimd! Welcome friends who once 
?. Graven deep with edge of steel,Crowu'd with Victory's crhnsonseal,Allthe world their name* 
3. Hail, Columbia! strong and free.Throned in hearts from sea to sea! Thy march triumphant^ 



2. 
3. 




freedom's cause, Who fought and bled in freedom's cause,And when the storm of war was gone,En- 
were foes ! Welcome friends who once were foes. To all the conquering years have gaiiied,A 
shall read! All the world their names shall read,Enrolled with his.the Chief that ledThe^ 

still pur- sue ! Thy march triumphant still pur-sue With peaceful stride from zone to zone,T7^ 
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joy'd the peace your val -or won. Let in - de -pend-ence be our boast, Ev - er mind-f ul 
na - tion's rights,a race unchain'd! O chil-dreu of the day new-bom, Mind-ful of its 
hosts.whose blood for us was shed.Pay our sires their chil -dren's debt. Love and lion- or.-« 
Free-dom finds the world her own! Blest in Un- ion's Jio -ly ties, Let ourgrate-ful 
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what it cost; Ev - er grate - ful for the prize, Let its al - tar reach the skies, 
glor - ious morn, Let the pledge our Fa - thers 8igned,Heart to heart for-ev - er bind! 
nor for -get .On - ly Un - ion's gold-en key Guards the ark of Lib- er - ty! 

Ev -^ry voice its trib - ute lend, All In lov - iug cho - rus blendl 
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Written, by raqnest, for Centennial of Constitution of United States at Philadelphia, Sept. 17, 1887. 
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THE STAR SPANGLED BAXXER, 



15 




Solo or Quartet. 
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FiiANXis Scott Kky. 
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r Oh, say, can you see, by the dawn*s early light, What so proudly we IriilM at the 
\ Whose broad stripes and bright stars. thro' the perilonsflght O'er the ramparts we watch'd were so 
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gll ^fnt ^^^ } ^°^ ^^® rockets' red glare,thc bombs bursting in air. Gave 
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Chorus 



H- 



-^ 



N—iv 



-^- 



4=fi 



a: 



;/ ^ 



I 



i=j 



m 



proof thro' the night that our flag was still there, Oh, say, does that star-spangled 
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ban-ner yet wave. O'er the land of the free and the home of the brave. 
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20 £A TTLE-HYMN OF THE REP UBLIO. 

Words by Mr». S. G. Howe. Aik— " Glor.v Hallelujah.' 
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1. 

2. 
3. 
4. 
6. 



Mine eyes have seen the glo - ry of the coming of the Lord: He is ^ 
I have seen Him in the watch-fires of a hundred cir- cling camps; They have 
I have read a fi - ery gos - pel writ in burnished rows of steel; As ye 
He has sound-ed forth the trum-pet that shall ney - er call re-treat; He is 
In the beau-ty of the lil - ies Christ was born a-cross the sea; With a 




tramp-ling out 
build - ed Him 
deal with my 
sift - ing out 
glo - ry in 



the Tin - tage, where tlie grapes of wrath are stored ; 
an al - tar in the eve - ning dews and damps ; 
con-tem - ners so with you my grace shall deal ; 
the hearts of men be-fore His judgment seat; 
His bos - om that trans - fig - ures ^ou and me ; 



He hath 
I can 
Let the ^ 
Oh, be < 
As He 




loosed the fateful lightning of His ter - ri-ble swift sword : His truth is marching on. 
read His righteous sentence by the dim and fiaring lamps : His day is marching on. 
He - ro born of woman, crush the serpent with His heel : Since God is marching on. 
8wift,mysoul,to answer Him! be ju-bi-lant, my feet! Our God is marching on. 
died to make men ho-ly,let us die to make men free : While God is marcliing on. 
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Glo - ry ! glo - ry Hal - le -lu 
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Glo - ry ! glo - ry Hal - le 
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BATTLE-HYMN OF THE REPUBLIC. Concluded. 21 
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Glo - ry ! glo - ry Hal - le - lu - jah ! His truth is march - ing on ! 



Words by E. R. Sill. 
With vigor. 



HELP IT ON. 



help it on 




1. 
2. 
3. 
4. 



Tliere's a good time com-ing, Help it 

Tliere's a f u - ture on the way, Help it 

Wlienyou find a no - ble cause, Help it 

And when the right shall win, Help it 
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on! 
on! 
on! 
on! 
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There's a 
There's a 
Wiien you 
And 
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help it on 



help it 



on 
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good time coming. Help it on ! 

fu-ture on the way, Help it on! 

j find a no-ble cause, Help it on! 

j when the riglit shall win,Help it on! 
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Every heart it^ tunc is drumming, All the 
When thenightsliall turn to day. For the 
Never wait for man's applause, Never 
There will be no want nor sin. And the 
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air with it ishumming,Help it 
right shall have the way. Help it 
count the cost, nor pause, Help it 



good time s mil be - gin 
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yelp it 
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on, 
on, 
on, 
on. 



Help it 
Help it 
Help it 
Help it 



on, 
on, 
on, 
on. 



Help it 
Help it 
Help it 
Help it 



on, 
on, 
on, 
on, 



on, 
on, 
on, 
on. 



on ! 
on ! 
on! 
on! 
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'TIS THE LAST ROSE OF SUMMEB. 



Flotow. (Martha, II. 3.) 
Lar ghetto dolee. 



Irish Air. (Bells of Sha^vdow./ 
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1. 'Tis the last rose of summer, Left blooming a - lone ; All her 
?. I'll not leave thee, thou lone one ! To pine on the stem ; Since the 
3. So soon may I fol- low, When friendships de - cay, And from 




love - ly com 
love - ly are 
love's shln- 



pan - ions, Are 
sleep - ing, Go 
cir - cle The 



fad - ed and 
sleep thou with 
gems drop a - 



gone; 
tnem; 
way! 



No 
Thus 
When 




1 



her kin - dred, Ko rose - bud is 
I scat - ter Thy leaves o'er the 

And fond ones are 



flow'r of 
kind - ly 
true hearts lie with-ered, 
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nigh, 

bed 

flown, 
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To re - 
Where thy 
Oh! 
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dim. 
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fleet back her blush - es, 
mates of the gar - den 
who would in - nab - it 
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Or 
Lie 
This 



give sigh for 
scent-less and 
bleak world a 
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sigh. 

dead. 

lone? 
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WILD EOSE OF THE MOORLAND. 31 

Heinricii Werner. 



^^^^i 



^ 



^^^ 



~r 



s= 



i 



^ ^■_-J _^- : 



1. On a moor a youth es-pied, Pass-ing by, a wild - rose, 

2. And he said. * 'I'll break thee, Kose, Wild-rose of the moor -land!" 

3. But the youth with care - less hand Broke the love - ly bios - som ; 
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And he saw it with de-light, For it pleased his way-ward sight ; 

Said the rose, "I'll prick thee so It shall be an end - less woe, 

Wild-rose prick'd him with her thorn. But un - heed - ed she was borne 

J 



r F V— 



^ 



t 



t 






^^= 



cres. 



In 
For 
From 



its 
thy 
the 



i 



t 



* 



^-. 



glow - ing beau - ty, 
wick - ed dar - ing!" 
sun - ny moor - land. 
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Wild rose, wild 
Wild rose, wild 
Wild rose, wild 
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rose, 
rose, 
rose, 
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wild 
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dim, 
rose red, 
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Wild 
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rose 

It 



of 



the 
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moor 



land. 
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ad lib.moUo. 



rallerUando e dim. 
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death be nigh, I *ve fought for love,I've fought for love, I've fought for love, For love, for love I die." 



9z 






'^^- 



^-^-^ -^ 



■\ — ^ 



^t/-t/- 



V-V- 



l^=f*==:M: 



t 









THE BA TTLE PR A YER. 



Fr. H. Himmel. 'poco. accelerando. 

Adagio, con solennita. 



Theodore Korner. 



pse 
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1. Father, on Tliee I calllDarldy the clouds of ths battle surround me; Fiercely the sword of the 

2. Father, oh, hear my cry ! Lead me to death or to victory lead me, Where'er the cause of my 

3. Father, be Thou my guide ! Tho' dire the summons that gives to death greeting, Thou givest aid when 
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1 . Vaterach rufe dich ! Briillend u':\. olkt mich der Dampf der GeschUtze, Sprtihend umzucken mich 

2. Vater, du fiihre mich Il'iihr mich zum Siege, f iihr mich zura Tode,Herr,ich er- 

3. GrOtt,dir ergeb ich mich ! VVenn mich die Donner dea Todes begriissen, Wenn meine Adern 

„ ^ I ppiuUnto. -^ «'«"'^<'- 
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foe flashes round me, Heed Thou thebattle.ba ev - er nigh! Father, oh, hear my cry! 
country may needme,Safe in Thy keeping, what-e'er batide. Fath8r,be Thou my guide! 
life is fast fleet-ing. Oh! for that moment my soul prepare! Father.oh grant my prayer! 
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ras-selnde Blitze ; Lenker der Schlachten,ich rufe dich ! Vater, du f tihre mich ! 
kenne deine Gebote, Herr, wiedu willst, so ftihre mich; Gott, dir ergeb ich niich. 
geoffnet fliessen ; Dir, o mein Gott, dir ergeb ich mich ! Vater, ich rufe dich. 
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TUE MARSEILLAISES 

( Htmn or THX Frbnch Bb volution.) 

RouGBT DE Lisle, 1792. 




1. Ye sons of France.a-wake to glo-ryl Hark.harkI what myriads bid you rise! Your children. 

2. Wlthlux-u-ry ana pride surround-ed, The vile, in - sa-tiatedes-pots dare.Tlieir thirst for 

3. O Lib - er-ty ! can man re-sign thee,Ouce Jiav-lng felt thy gen'rous flame? Can dungeons. 




wives and grandslres hoary: Behold their tears and hear their cries, Be hold their tears and hear their 



gold and power unbounded,T.) mete and vend the light and alr.To mete and vend the light and 
Dolts and bars con - fine thee?'" •• — -^ ' '- - . .. 
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>? Or whips thy noble spir-it tame? Or whips thy no-ble spir-it 
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crles! Shall hateful tyrants, mis- chief breed-ing, With hire-ling hosts, a ruf-flan band, ^x 
air Like beasts of bur-den would they load us,Like gods would bid their slaves adore ; But 
tame? Too long the world has wept be-wail - Ing That falsehood's dagger tyrants wield ;But 
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fright and desolate the land.While peace and liberty lie bleeding! To arms, to arms^e 

inau Is man.and who Is more?Tlien shall thejr longer lash and goad us? To arms, toai-ms.ye 
free-dom id uurswoFd and shield, And alltheirartsare unavailing: To arms, toarms.ye 
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* The French wordR in fidl will be found in th« Regents' Selections In French Literature. Price 10 eta. 
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brave ! 
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Th' aveng - in^ sword un-sheathe 1 March on, 
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March on, 
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or death! 
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TJIU TYROLESE MAIDEN'S SONG. 



Englis 




Animato. 






1. Down in 

2. Ah! in 

3. Ah! in 



f 



p^, r^ 

^^ — I— ^ — A — h 



^?-ife 



my na - tlve 

my na - tive 

my na - tive 
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veet is mx 
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vale, 
vale, 
vale. 



Flowr's bloom so 
Kind - ness is 
All are so 
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fair! 
there! 
dear ! 
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D.c. Sweet 
D.v. HerCt 
D.c. Oh, 



is my na 
all are cold 

y/hen with grief 
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tive 


vale, 


Would 


I 


were 


there ! 


and 


stern, 


Would 


T 


were 


there ! 
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die, 


Bu ' 


'ry 


me 


there ' 
D.C. al Fine. 
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Sloes here 
Kind fa 
Here, ba 



-f 



^ 



M 



PI 



and this - ties grow, Grapes 
ces there you meet, Kind 
nished far a - way. Sad - 



there in clus 
words your pres 
ly I weep 



ters grow ; 

ence greet, 

and pray: 
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THE WATCH OlSr THE RHINE. 



Max ScnxKCKENBUUGER. ( DIE WACHT AM RHEIN.) 



i 



isf 



rt- 



:q- 



r 



r 



r 



Carl Wilhelm. 



^^^ 



t 



H 



Blzfc4. 



1 . A voice resounds like thunder peal,'Mid dashing wave and clang of steel ; •* The 

2. They stand a hundred thousand strong, Quick to avenge their country's wrong; With 

3. While flows one drop of German blood, Or sword remains to guard thy flood, While 

4. Our oath resounds, the ri - ver flows, In gold-en light our banner glows, Our 

N J -^ -.- 

J— F b— r-l — 



;fc^ 



t 



jj*. 



^ 






^ 



g.^^^ 



-ztf- 



•*- 



5=1^ 



lEE j- f ^i:jzJz3i|i 



Rhine, the Rhine,the German Rhine ! Who guards to-day my stream divine?" 
fll - ial love their bosoms swell ; They'll guard the sacred land-mark well, 
ri - fle rests in patriot's hand. No foe shall tread thy sa - cred strand I 
hearts wijl guard thy stream divine, The Rhine, the RhinCj^the German Rhine ! 






\ 



Chorus. 



^IJHORUS. , N I I I K, 



1=:« 




Dear Fa-therland ! no danger thine, Dear Fatherland ! no dan-ger thine ;Firm stand thy 



^^mm 







^ — ^- 



- I L-L 



^■=M 



-g — » — » — 



rr 



i^dl^ 



-(^ 



«^ 






:^- 



-&- 



«-^ 



■Z5^ 



I 



sons to watch, to watch the Rhine, Firm stand thy sons to watch, to watch the Rhine. 



as«EP3 



% 
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The German words in full will be found in the Regents' Selections in German Literature. Price 10 cts. 



THE VOICE OF SPRING. 
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Words by Mary Howitt. 




pleas 
lit . 
slen 
caw 



ant sun - shine la - den ; 
tie bee is hum-ming; 
der wil - lows o - ver ; 
ing rooks are meet -»ing 



With 
See, 

And 
In 



the lion- ey for the bee ; 

the lark is soar - ing high 

on mos- sy banks so green, 

the elms, a noi - sy crowd ; 





r I r^J J ^ ^^ ^' ^^^^-- — — 



m 



^ 



^- 



^^ 



% 



5^ 



i^ ^ i » 



S 



With the bios - som 

In the bright and 

Star - like prim - ro 

And all birds are 



for 
sun 
ses 
sing 



the 
ny 
are 
ing 



tree ; 
sky; 
seen! 
loud; 



With 
And 
Ev 
And 



the 
the 
'ry 
the 



% 



^: 



^=^ 



^ 



^^^^^ 



i^ 



i 



^^ 



-^ 



¥ 



flow'r and with the leaf; 

gnats are on the wing; 

lit - tie stream is bright; 

first white but - ter - fly 



— <$ 



^ 



Till I come the time is brief. 

Lit - tie mai - den, now is Spring. 

All the or - chard trees are white. 

In the sun goes flit - ting by. 

— ^- 



i 



^ 



■^ 
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BRUCE' 8 ADDRESS. 



BoBSRT Burns. 
AndaniA maestoso. 



Scotch Melody. 




1. Scots, wha hae wP WaMace bled, Scots, whom Bruce has often led, Wei -come to your 

2. Wha will be a trai - tor knave? Wha will fill a cow-ard's grave? Wha sae base as 
S. By op-pres-slon's woes and pain8,By your sons in ser - vile chains, We will drain our 




m 



fcj 



h=i: 



i 



U=i 



go - ry 
oe a 
dear - est 



)r to Vic - to - ryl Now 's the day. and 



i 



bed, Or to vie 
slave, Let him turn 
veins. But they shall 



to - ryl 

and flee! 

be free I 



Wha for Scotiand's king 



te^ 



ei 



Lay the proud 



u 



now's the hourl 
and law, 
surp - ers low, 



I 



A- 



f 



m 







Freedom's sword will strongly draw.Freeman stand,or freeman fa' ? Let him fol- low me I 
Ty -rants fall iu ev - 'ryioel Lib-er-ty's in ev - 'ry blow 1 Let us do and die 1 



See thefrontqf bat - tie low'r.See approach proud Edward's pow'r.Cliains and slavery! 
^ w"' " 

^ 

WARREIPS ADDRESS AT BUNKER HILL. 




Words by John Pierpont. 

1 Stand! the ground's your own, my braves! 
Will ye give ic up to slaves? 

Will ye Took for greener graves? 

Hope ye mercy still? 
What '8 the mercy despots feel? 
Hear it in that battle peal! 
Read it in yon bristling steel! 

Ask it, ye who wilt 

2 Fear ye foes, who kill for hire? 
Will ye to your homes retire? 
Look behind you! they're aflre! 

And before you, tee 



Who have done it! from the vale 
On they come! and will ye quail? 
Leaden rain and iron hail I 
Let their welcome be! 

8 In the God of battles trust: 
Die we may,— and die we must: 
But oh! where can *'dust to dust," 

Be consigned so well. 
As where heaven its dews shall shed. 
On the martyr'd patriot's bed. 
And the rocks shall raise their head. 
Of his deeds to tell? 



.v 

/ 



'HOME, SWEET HOME. 
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Bj John Howabd Patkb. 




1. 'Mid pleas -ures and pal - a-ces thoush we maj roam, Beit er - er so 

2. I gaze on the moon as I tread the drear wild, And feel that m j 
8. An ex - ile from home, splendor daz - zles in yain; Oh! give me my 



^m 



OT~rH 



S 



f^ 



9- 







^- 





hum-ble, there's no place like home ; A charm from the skies seems to hal-low us 
moth-er now thinks of her child; As she looks on that moon from our own cottage 
low - Ijthatch'd cottage a - gain; The birds sing-ing gai - ly, that came at my 



r 




there, Which, seek thro' the world, is ne'er met with else-where. Home, home, 
door Thro' the woodbine whose fragrance shall cheer me no more. Home, etc. 
call; Giye me them, and that peace of mind, dear- er than all. Home, etc. 



f f .f 



Wrfirfip ffif-ff^- 



f 




^ 



i 




sweet, sweet home. There's no place like home, Oh, there's no place like home. 




M LULU IS OUR DA RLINQ PRIDE. 

Moderalo. For D. G. sing words of first stanza. 



^^^P 



i 



Arr. 



^^^^^^ 



^m 



1. Lu - lu is our dar-ling pride,Lu - lu bright,Lu - lu gay; Dancing light -ly 

2. As the flow*rs of ear - ly spring, Seem more gay, seem more sweet, As their perfume 

3. When the clouds ol trou-ble come,Lu - lusoothes all our care ; Ah ! how dark would 

!• ^— r# ^ ^— r-J^ ^-J-r-^ r r— r-^ . ^• 



Ob 




^— r^ ^ P 



^u- mj 

m 

V ^ 



^m 



t 



^ 



7 



-^ 



^^^giifey^^S 



9^ 



at our side, All the live-long day. Not a bird that wings the air,Soaring to the 
first they fling Fragrant at our feet ; So tho' oth -ers loved there be,Blooming in our 
Were not Lulu there. Lu - lu with her sun-ny smiles. Cheering ev'ry 



V- 



w^ 



n 



V— i/— £^=£^ 



V — r 



f=5 



^^ te i ate 



B.C. 




^ 9 



sun, Fre - er is from ev - 'ry care. Than our dar - ling one. 

bower, Lu - lu wins our hearts, for she Is our love - liest flower. ^ 

heart, Till each trou - ble she be - guiles, And the clouds de - part. 

«U?-— . — »-— .^^• — f — ^-^_ — . r- f -J— -t- 



i 



f 



F^P^ 



F=i=F 
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HOME, HOME, CAN I FORGET THEE? 

Andante, German Melody, 



fcs 



^ =j^teA 



^s ^ 




1. Home,home, can I for -get thee, Dear, dear, dear-ly loved home ?No, no, still I re- 

2. Home,home, why did I leave thee ? Dear.dear f riends,do not mourn. Home ,home,once more re- * 



^^il^ ^^ ^4Hf-^f^^ 





Robert Burns. 
Andante. 



BONNIE BOON. 



James Miller. 



Anaantt. i^^ _ 



1. Ye banks and braes o' bon -nie Doon, How can ve bloom sae fresh and fair? 
2.0ft hae I roved by bon -nie Doon,To see the rose and woodbine twine; 



^^ (^ Fine, 

*— 1^— » *-=S ^ |» « i-^r i ».1;.|. ^-. 1 i i ' 







:?it 



^ 



How can ye chant,ye lit - tie birds,And I sae wea-17, fu' 0' care. 
And il - ka bird sang o' its love, And fond-ly sae did I 0' mine. 



4 




l_|. 



^ 






r 

D.S.— Temindme o' de-part-ed joys, De-part-ed nev-er to re-turn. 
D.s. — But my f ause lev - er stole my rose, And ah! he left the thorn wi' me. 

N r-i ri r*i *•"• r-B ,. ^•^• 




t=srF: 



r^j^+^i^F 



Ye'U break my heart, ye warbling birds JThat wan - ton thro' the flow-'ry thorn ; 
Wi' light-some heart I pu'd a rose, Fu' sweet up -on its thom-y tree; 
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THE LO RELET. 



F. SiLCHXR. 



i 



p i \ lr)l ^^UrUllUi^rf^ 



1. Oh, tell 

2. A - bove 

3. The boat 



me what it mean - eth. This gloom and tearful eye? 
the maiden sit - tetn, A wondrous form and fair; 
man on the riv - er Lists to the song, spellbound ; 



'Tis 
With 
Oh! 



f- . -r- f- f- -r t , - r- 



^^ 



^ 



It. 






.A 




memo - ry that re-tain - eth The tale of years gone by. 
jew -els bright she plait - eth Her shin - ing gold - en hair: 
what shall him de-liv - er From dan -ger threat-'ning round? 



The 

With 

The 



^^^^1^1^^ 




4:4 4 O*^ 



fad - ing light grows dim - mer. The Khine doth calm-ly flow! The 

comb of gold pre - pares it. The task with song be - guiled ; A 

wa - ters deep have caught them, Both boat and boatman brave ; ^ 'T is 



J: 



■^=^- 



^ 



na boatman orave; ^ 



P^ 



*=t^ 



^ 




:Szi&=z» 



i^i^^E^m 






ii, 



; p — F ^ 



^^ 



loft - y hill - tops glim - mer Red with the sun - set glow, 

fit - ful bur - den bears it — That niel - o - dy so wild. 

Lore - ley's song hath brought them Be-neath the foam -ing wave. 

lLur-ler\ ^ ^ I J^ 
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Til© German words in f uU wm be foimd in the Regents' Selections in Oennan Literature. Price 10 cU. 



THOTPRT LIKE UNTO A FLOWER. 



67 




Heixbich Heine. 

Moderato, 




Anton Kudinstein. 



rifcii^=^j^^ ^^Bi§^i^i^ 



Thou'rtlike un - to a flow - er. As fair, as pure, as bright, I gaze on 

Dn Mst vHe ei ' ne Blu- me So f^old wad schdn und rein, Ich achaiC dich 




rTTfTfrm 



^^^^^^' 




thee, and sad - ness steals o*er my heart's de - light, 
an, und WehmtUh SchleichtmirMa fferz hin-ein 



rrrt-f-jf^-t^ 



I long on those gold -en tres - 
Mir ist, aZ3 ob ich die Han - 

m~^^ — ^P — Vr 3^ 







ses, Hy fold - ed hands to lay, 
de Avj^BHawntdir le - gen solVt 



PrayingthatHeav'n may preserve thee, So fair, so 
Be-tend,dci8Gott dicker 'hal - te So rein,und 



h4=^S:- 



^ 



^^^^^^i 



^ 



^ 



4=- 



P 



U~U~? ^^^ 



if 



m 



i^^^ U^ 



cres - - - - cen - • - 



gp^^ 




^<7. 



^^ 






pure al - way, 
schSn und hold. 



^ 



3S^ 



PrayingthatHeav'n may preserve thee, So fair, so pure al - 
Be'tendtdas Gottdich er • hal - te, So rein, und schdn, und 

•^ -^ ^- ■^- -^ ^' -<=- -^ 




P=f^W^ 



•tr— rr 



^^st 



i^^^^^^^^p 



way, • . • Pray-ing that Heav'n may preserve thee, So fair, so pure al - way. 
hold, • • . Be-tend, das Gott dich er - hal - te. So rein, und ech'dn, und hold. 



72 THE LAST GREETING, 

Ber ANGER. ( Void V instant suprtine,) 



Franz Schitjert. 



^ « WUhfeehng, i ^ — ^ • ^ i/ I k | k 



/t) WUh feeling 

1. A-dieu ! 'tis love's last greet-ing. The parting hour has come ! And fast thy soul is 

2. A-dieu I go thou be • fore me. To join the ser-aph throng ! A secret sense eomra 




fleet-ing, To seek its star-ry home ! Yet dare I mourn when Heaven Has bid thy soul be 
o'er me, I tar -ry here not long I Adieu! there comes a morrow. To ev-'rydayof 






^^ 



:£ 



#-^— ^- 



ffm^ 



^^Ft= 



T-n 



m— t 



^ nrrr-m 




free, A life of bliss has giv-en For-ev-ermoreto thee! Yet dare I mourn when 
pain! On earth we part in sorrow, To meet in bliss a -gain! Adieu ^ there comes a 







cr«5. 




^^^ 



Heaven Has bid thy soul be free, A falr-er life has glv-en For all '^- ter-ni - ty! 
morrow, To ev-'ryday of pain! On earth we part in sorrow, To meet in bliss a- gain! 
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J) A Y8 OF ABSENCE. 75 

Rousseau, 1775. ("Rousseau's Dbeam.") 

^ rl 

3 



INE. 




^^ 



dark ar - 



/ Tkova nf ah-sence Sad and drea-ry,aothed in sor- row's dark ar - ray; J 
• Bt^l of abIsS I am wea-ry/ She I love is far .a. - way, f 



M 



that loved voice can greet me, Which so 
those sweet e^es can meet me^^ Ml - Ib^^ 



oft has charmed mine ear; ) 



Snt ti those sweet eyes can meet me Tell - ine that I still am dear 

^^^TTnSi^of bUsI too quick -ly van- ishea,When will aught like you re - turn? 

DC ^oon my bos - om% ^ i - dJl ban- ish 'Gloom, but f eft when she^a . way. 

^ -Jl , ■^. .^^ J 7^ . ^ f^ . f • f . ^ ^- 




When 
Days 



thft heav - V sigh be banished? When this 
of ab-sence then wiU van-ish, Joy will 



bos 
all 



om cease 
my pangs 



to mourn? 
re - pay; 




t 



? 



f 



[-"^^^ 



Poco sostenuto. 




WE'LL MEET AGAIN. 

. , w I . 1 Felix Mendelssoh n, 1839. 



-•-r 



^* 



1 Tf'« hppn de- creed from days of old, That, fr?Jm the dear - est man doth hold,There'8 

\' IRS b^en ae creeuixuu ^^^ to - day You put it in a glass a - way Se- 

love on eartn.That thou dost prize as tru - ly worth Thy 

well be-lieve,When of his friend man tak - ethleave,Man 



4. 



And doth He give a 
Now must thou al - so 



fe- V4-f 




part - ing. 

cure - ly. 

keep - ing, 

tak^ eth leave. 



Al- though there's naught in life's ca - reer That 

Next mom there blooms a love - ly rose, But 

It will but lit - tie thne be thine; When 
Then doth he say, "We'll meet a- gain." God 
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